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L'GEUVRE DU XX° SIECLE

nisées durant tout le mois de mai 4 Paris, par le « Congrés pour la Liberté de la Culture »,

N OUS exposons dans les pages qui suivent ce gue seront les grandioses manifestations orga-

sous le titre général : « L'@uvre du XX’ siécle ». La tache de I'« Association Francaise
des Amis de Ia Liberté », celles des « Jeunes », celle de I'c Association des Femmes pour la Paix et
la Défense des Libertés» est simple et claire : aider au maximum le Congrés dans la préparation
de ce Festival; y participer activement, accentuant ainsi le caractére populaire qui doit le marquer;
prolonger a travers le pays le grand écho gu'il ne manquera pas de susciter. J. E.

"(EUVRE du XX siécle, tel est le titre ec le thdme d'une vaste exposition des arts qui doit se dérouler & Paris tout
L au long du mois de mai, sous I'égide du Congrés pour la Liberté de la Culture.

Le but de cette exposition esy, tout d’abord, de souligner combien le demi-siecle qui vient de s’écouler a été fertile
en créations artistiques ; puis de prouver que ces créations artistiques n’auraient pas vu le jour si leurs auteurs, les grands
maitres contemporains, peinJres, musiciens, écrivains, n’avaient pas bénéficié de ce climat de liberté qui est A la source méme

de notre civilisation,

Les ceuvres les plus représentatives de notre époque,
dans quelque domaine que ce soit, musique pure, théatre
lyrique, ballet, peinture et littérature, figureront a cette expo-
sition. Nous avons déja l'accord de divers groupements artis-
tiqgues de grand renom, celui de plusieurs artistes indépen-
dants et de nombreux auteurs, L'exposition se terminera par
une série de conférences données par les personnalités les
plus représentatives de la pensée contemporaine, et qui per-
mettront de faire le point des tendances les plus significatives
des littératures contemporaines,

Le Congrés pour la Liberté de la Culture est une institu-
tion qui groupe, les intellectuels de toutes sortes — philo-
sophes, hommes de lettres, journalistes, musiciens, peintres
et savants — sans discrimination de conviction politique ni
de nationalité, dans le but de lutter contre le totalitarisme,
agent destructeur de l'intelligence créatrice. Ses présidents
d'honneur sont Benedetto Croce, John Dewey, Karl Jaspers,
Salvator de Madariaga, Jacques Maritain et Bertrand
Russell. Le président du Comité exécutif du Congrés est
Denis de Rougemont, et son secrétaire général Nicolas
Nabokov.

Le plan d'ensemble de I'GBuvre du XX Siécle comprend :

1. — Un programme littéraire.
2. — Une exposition de peinture.
3. — Un programme musical.

PROGRAMME N° 1

Dans le programme littéraire s'inscriront six a huit
conférences et quatre & six entretiens sur les ceuvres écrites
du XX giécle, et sur leur importance par rapport & la société
d'aujourd’hui.

L'organisation de ce programme a été confiée 4 Roger
Caillois, écrivain et sociologue, & René Tavernier, écrivain,
journaliste et ancien directeur de la revue « Confluences», et

a Francgois Bondy, journaliste, directeur des diverses publi-
cations éditées par le Congrés et principalement de la revue
« Preuves » !

Les auteurs les plus valables des diverses nations du
monde occidental ont été invités & participer & cette série
de manifestations qui se dérouleront vraisemblablement &
la Sorbonne.

PROGRAMME N° 2

L'exposition d'art groupera 120 & 150 toiles et sculptures
qui viendront aussi bien des plus grands musées d'Europe et
d'Amérique que de collections privées. Une importance par-
ticulidre sera accordée aux ceuvres qui n'ont pas été vues en
France depuis les vingt ou trente derniéres années. L'expo-
sition sera consacrée & toute la période qui s'étend des der-
niers impressionnistes aux maitres d'aujourd’hui ; elle com-
prendra les ceuvres d'artistes exilés ou interdits dans les pays
totalitaires.

C'est au Musée d'Art Moderne, quai de New-York, &
Paris, que se tiendra cette exposition. Le comité responsahble
comprend James Johnson Sweeney, ancien directeur du Musée
d’Art Moderne de New-York, et René Huyghe, professeur
au Collége de France,

De quatre 2 six conférences sur I'art seront données par
de célébres critigues et historiens d'art intermationaux.

PROGRAMME N° 3

Le programme musical comprendra ;

Deux ou trois concerts exécutés par 1'Orchestre sympho-
nique de Boston, sous la direction de Charles Munch et de
Pierre Monteux.

Six spectacles que donnera le New York City Ballet de
Georges Balanchine. Deux de ces spectacles seront entidre-




ment consacrés aux ballets dont Stravinsky a écrit la musi-
que. De plus, le Congrés a commandé & Georges Auric et &
Henri Sauguet des ballets dont Balanchine sera le choré-
graphe et qui seront interprétés par sa troupe dans des décors
de A.-M. Cassandre et de Jacques Dupont, en mai.

Deux représentations de 1'GEdipus Rex, de Stravinsky,
gue le maitre dirigera lui-méme. Jean Cocteau, qui composa
le livret, est en train de préparer une nouvelle mise en scéne
et tiendra le role du récitant. Parmi les solistes, on entendra
notamment Patricia Neway et Léopold Simmoneau.

Un concert & l'église Saint-Roch par le Chceur Saint-
Guillaume de Strasbourg, sous la direction de Fritz Munch.
Le programme comprendra le Stabat Mater, de Poulenc, dont
ce sera la premiére représentation & Paris, et le Magnificat,
de Bach, qui sera chanté a la mémolre des victimes des
tyrannies du XX+ siécle.

Deux représentations de l'opéra d’Alban Berg, Wozzeck,
par 1'Opéra de Vienne et par 1'Orchestre Philharmonique de
Vienne,

Deux concerts exécutés par I'Orchestre de la Suisse Ro-
mande, sous la direction d'Ernest Ansermet.

Deux concerts exécutés par le RIA.S., orchestre de
Berlin-Ouest, sous la direction de Ferenc Fricsay, avec la
participation de Geza Anda. Le premier de ces concerits sera
consacré aux ceuvres de Bela Bartok, I'autre aux ceuvres des
compositeurs soviétiques qui sont interdites en Union Sovié-
tique et dans les pays satellites.

Deux concerts par le Chaeur et I'Orchestre de "Académie
Sainte-Cécile de Rome sous la direction d'Igor Markewitch.

Deux représentations du nouvel opéra de Benjamin Brit-
ten : Billy Budd, dont EM. Forster écrivit le livret d'aprés
le célébre roman de Hermann Melville, Ce sont les chanteurs
du Royal Opera de Covent Garden qui interpréteront Billy
Budd.

Un dernier concert qué dirigerd Léopold Stokowsky et
qui sera probablement donné au Palais de Chaillot.

D’'autres manifestations, y compris un programme de
musique de chambre, sont également & 1'étude.

Discours prononcé par M. Nicolas Nabokov
Serétaire général du Congrés pour la Liberté de la Culture

au déjeuner de la presse anglo-américaine

OUS vivons aujourd’hui dans un monde oli la guerre
n'est pas encore oubliée, dans un monde empesté par
la crainte de la reprise des hostilités sur une échelle
mondiale. Dans un tel monde, notre sommeil est

troublé, nos journées sont tourmentées par les frictions réci-

progues que dans notre état de tension émotive et nerveuse
nous créons. La terre guérit bien plus facilement que I'homme.

Aujourd'hui, les cicatrices de la guerre sont effacées des
champs et des haies de Normandie, de la plaine alsacienne,
des champs et des foréts de la plus grande partie de I'Europe ;
elles ne subsistent que dans les villes en ruines que I'homme
a construites et détruites de sa propre main — la seulement
et dans I'esprit de I'hnomme. . :

Partout, dans la société européenne, on ne voit que bles-
sures encore fraiches. Ce qui m'importe, ce qui importe a
beaucoup de mes amis, ce sont les blessures que les intellsc-
tuels d'Europe ont regues et le moyen de faire disparaitre le
souvenir qui empéche beaucoup d'entre eux de voir la réalité.

Les intellectuels d'Europe et, dans une certaine mesure,
ceux des Etats-Unis, souffrent d’une désorganisation et d'une
désorientation politiques composées des désillusions du passé
et des craintes pour l'avenir, dans un monde troublé.

Beaucoup ont succombé a la stérilité, fruit du pessimisme,
D’autres ont cherché une solution facile dans la condamanation
totalitariste de notre grande tradition libérale occidentale, I'ac-
cusant d’étre la source du mal qui accable le monde,

Ainsi, nous nous sommes retrouvés avec un grand nombre
d'intellectuels moyens, les sans-foyers politiques qui ont perdu
la foi dans les forces créatrices de I'Ouest, En particulier, en
France et en Italie, beaucoup d'entre eux proclament avec
amertume que notre culture est morte, que notre civilisation
est stérile et décadente, que les fruits de nos efforts créateurs
mangquent, dans le monde actuel, de signification.

il y a ceux qui ont fait un choix négatif ; convaincus que
le monde est divisé en deux camps impérialistes, ils sont arri-
vés a cette conclusion : notre parti est le plus belliqueux et le
moins cultivé. Ainsi, ils ont embrassé les idées totalitaires.

Nous, les membres du « Congrés pour la liberté de la
culture », ne sommes pas d'accord. Nous pensons que le génie
créateur des hommes, au cours de la premiére moitié du
XX sidcle a beaucoup contribué a I'épanouissement de la cul-
ture du monde, Nous sommes convaincus qu'une grande entre-
price culturelle n'est possible que dans un climat de liberté,
climat qul a été et qui est encore menacé par la naissance et
le développement des doctrines totalitaires,

Nous croyons que nos écrivains, nos philosophes, nos
podtes, nos peintres, nos compositeurs ont créé dans ce demi-
sidcle une ceuvre qui représente une importante moisson intel-
lectuelle. Nous désirons regarder ce qu’ils ont accompli et réa-

lisé. C'est pourquoi nous allons tenir en mal notre exposition
internationale : « Les Chefs-d'ceuvre du XXe siécle», 1l est
certain que nous ne pouvons pas, pendant cette courte durée,
présenter tous les chefs d'ceuvre de notre époque, Nous nous
efforcerons plutét de présenter, dans la plus belle interpréta-
tion et le plus noble cadre possibles, une sélection des plus
remarquables réalisations artistiques de ce siécle.

Ce sera, a notre aVis, le premier effort positif de I'Occi-
dent pour répondre a la propagande qui cherche a démontrer
que notre culture est décadente, dégénérée et cosmopolite,
propagande qui a atteint un tel crescendo ces derniers mois.

Nous présenterons au public européen de grandes ceuvres
de compositeurs contemporains, exécutées entre autres, et pour
la premiére fois en Europe, par 1'Orchestre symphonique de
Boston.

Nous présenterons de célébres ballets modernes dansés
par les Ballets de Georges Balanchine, ballets originaires
deAr;:érique qui naquirent et grandirent dans la ville de New-

or ;

Nous espérons également pouvoir présenter, avec une dis-
tribution de chanteurs noirs, le remarquable opéra de Virgil
Thomson et Gertrude Stein qui a été écrit & Paris. Nous
espérons aussi avoir bientét I'accord définitif du Covent Garden
qui aménerait a Paris, pour notre Festival, sa création du
nouvel opéra de Benjamin Briten, « Billy Budd »,

L'Opéra et I'Orchestre philharmonique de Vienne donne-
ront deux représentations de ce qui a été souvent appelé le plus
grand des opéras modernes : « Wozzeck », d'Alben Berg,
d'aprés le livre de Georgey Buchner. Cet opéra, dont le succés
a été énorme en Europe et en Amérique, est important a mes
yeux comme principal exemple de ce que les critiques sovié-
tiques se plaisent a appeler musique décadente et dégénérée.

Il faut que je vous raconte une petite anecdote sur nos
efforts pour trouver une autre ceuvre musicale que les commis-
saires artistiques soviétiques trouvent décadente : « Lady Mac-
beth of Mzensk », de Dimitri Shostakovitch, Nous avions dé-
cidé que nous donnerions le dernier acte de cet opéra sous
forme de morceau de concert, Ne pensant pas que cela poserait
de problémes, nous avions cherché icl des partitions de cet
opéra, Nous avons fait une enquéte approfondie, nous avons
recherché dans toutes les librairies des Etats-Unis et d'Europe,
et nous avons découvert qu'en 1937, sur l'ordre de Staline lui-
méme, la musique de cet opéra (d'un compositeur soviétique)
qui avait &té saluée A ses premiéres représentations 3 Moscou
et & Léningrad comme le plus grand chef-d'ccuvre de la mu-
sique soviétique, avait été retirée de la circulation et que
toutes ses partitions avaient été renvoyées en Russie pour
étre, je le suppose, enterrées par les artistes créateurs sovié-

(SBuite page 19.)
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LA VIE EN URSS.
AU JOUR LE JOUR

POSONS D’ABORD LES PROBLEMES

E numéro est destiné & fournir des éléments d'information permettant de savoir dans quelles conditions
vivent en Russie ceux qui exercent les travaux les plus pénibles et qui regoivent les rémunérations les
moins élevées.

La condition de cette catégorie d’hommes ne devrait, dans aucun pays, laisser personne indifférent, soit
pour des raisons de justice supérieure, soit pour des motifs d'efficacité & cause de la grandeur de la masse
humaine considérée et de son importance dans le processus de la production.

L'étude de cette condition se heurte dans la Russie actuelle au célébre décret du 8 juin 1947 classant
parmi les données constituant un secret d'Etat les informations « sur I'industrie dans son ensemble et ses
diverses branches, I'agriculture, le commerce et les voies de communication ». C'est ainsi que I'élément fon-
damental sur la valeur nominale et réelle des salaires échappe provisoirement 4 l'investigation.

1l fallait done examiner d’autres problémes essentiels permettant de juger du niveau de vie. Celui du
logement s’'impose en premier lieu & Pattention en raison surtout de la rigueur du climat qui en fait, vrai-
ment dans le sens le plus direct, une question de vie ou de mort. Cest ainsi que les difficultés, qui apparais-
sent en Occident comme secondaires, prennent la-bas une importance tragique ; le défaut de ravalement con-
duit & l'écroulement des murs ; I'éclatement d’une conduite d’eau en hiver aboutit a I'impossibilité d'utiliser
l'eau tant pour la boisson que pour les besoins élémen taires d'hygiéne ; l'arrét des canalisations vers les
égouts entraine la propagation des maladies infectieuses. A ceci s'ajoutent les destructions dues aux consé-
quences de la liquidation de quantité de paysans « en tant qu'ennemis de classe » et la dévastation créée par
la derniére guerre. La lutte contre cette forme particuliére de la misére exigeait surtout de la probité, de la
régularité, de la méthode.

Or, sous prétexte de méthode, s’est introduite dans les Trusts d'Etat de la construction la plaie d'une
bureaucratie envahissante, rapace et pénétrée de l'esprit d’arbitraire. Elle se heurte & une masse ouvriére
qui ne peut répondre aux exactions qu'en accentuant a4 I'extréme la dérobade aux responsabilités : ceci se
traduit par un marasme morne et triste.

Les mémes caractéristiques se retrouvent si nous étudions le probléeme des transports en commun. Le
nombre des voitures est extrémement réduit ; elles sont forcées de parcourir d'énormes itinéraires ; & cela
g'ajoute aussi bien de la part des directions de trusts que des chauffeurs le mépris du voyageur, Et c'est
'attente dans la neige et le gel pendant des heures, dans les stations ne possédant aucun abri pour voir
souvent passer une voiture bourrée jusque dans les fenétres de dos et de colis, déboulant en trombe pour
stationner ensuite interminablement dans quelques villages parce que chauffeur et contréleur sont partis
faire des achats clandestins.

Mais le plus tragique est sans doute le mépris témoigné envers le travailleur blessé ou malade que
révéle la précarité des mesures de sécurité dans la production. Réellement il est symbolique ce tableau de la
route russe enneigée ol un médecin et un blessé entouré de pansements voient défiler devant eux, sans hési-
tation, I’énorme mastodonte automobile qui ne daigne pas s’arréter. Partant, méme dans l'industrie lourde,
dans la métallurgie, dans I'industrie du pétrole, dans les mines, les cris d’alarme retentissent devant le mé-
pris témoigné face a la multiplication des malades et des blessés. Les dirigeants soviétiques ne parviennent
pas se défaire de leur mépris pour la masse productrice qu'ils espérent maintenir toujours & un niveau suf-
fisant, surtout s'ils espérent compenser les lourdes pertes par un renforcement du machinisme.

Qui sait si ce n'est pas & ces menaces dans l'industrie, & ce qui subsiste de raison dans une partie de la bu-
reaucratie régnante redoutant de se lancer avec un pareil handicap dans une rivalité non seulement armée,
mais aussi industrielle avec les Etats-Unis, que nous devons le répit dont nous jouissons ?

- -
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de juger du niveau matériel et social de celle-ci est la

qualité des constructions a usage d’habitation dont
dispose la population du pays étudié. II est impossible de
fournir & ce sujet des données directes en ce qui concerne
la Russie actuelle, parce que toutes ces données y consti-
tuent dans ce domaine aussi un secret d’'Etat. Aussi les in-
formations que I'on peut recueiliir en ce sens dans la presse
officielle doivent étre puisées dans des articles portant sur
des sujets tout a fait différents; c'est ainsi qu’il a été pos-
sible de découvrir que seules des personnalités considé-
rables, par exemple des étoiles de toute premiére grandeur,
peuvent prétendre avoir la jouissance d’'une chambre par-
ticuliére. Cela résulte en effet d’'un texte paru le 15-11-51
dans la Komsomolskaia Pravda, organe central des J.C. de
I'U.R.S.S,, et intitulé « Quand tu as du succés ». Consacré 3
un incident d'ordre personnel, survenu dans la vie quoti-
dienne des sportifs soviétiques, ce texte qu'on lira ci-dessous
nous parait significatif.

UP! des traits essentiels de la vie en société permettant

« ..Cet été, deux jeunes athldtes, deux jeunes communis-
tes, Z. Safronova et L. Motoliva, vinrent travailler a Kiev,
aprés avoir terminé leurs études dans l'école secondaire tech-
nique de culture physique A Léningrad. Elles furent bien
accueijllies. Ces jeunes filles désiraient continuer leurs études,
aussi leur trouva-t-on du travalil 4 faire le soir ; elles s'inscri-
virent a I'Institut de culture physique de Kiev. s

« Entourées d'attentions par leurs camarades, ces jeunes
filles obtinrent de nouveaux succés sportifs. Safronova fit
partie de l'équipe mixte de I'U.R.8.8. qui établit un nouveau
record mondial de la course de relais de 4x200 m.

« La grande gloire sportive de Safronova lui tourna la téte.
Elle commenca a4 traiter de haut ceux qui l'entouraient ; elle
s'exprimait avec brutalité, avec wvanité. Safronova ewigea
une chambre séparée pour elle seule dans le logement com-
mun des étudiants, mais, quand on la Ilui refusa et qu'on
Vinstalla dans une chambre avee Motovilova et une autre
jeune fille, elle se livra & un scandale,

« La sportive décida en effet d'abandonner ses études et
persuada Motovilova de ne plus aller & I'école. A I'Institut,
on ne rappela pas & l'ordre les vaniteuses ; on s'efforca de
les convaincre et finalement la direction leur proposa deux
chambres. »

Un triste paysage..

Dans ce pays oll une chambre par personne est un
grand luxe et oil il est trés normal de loger a trois dans
une méme piéce, voyons maintenant comment sont con
struites Jes habitations nouvelles et ce qu’elles valent.
Pour cela, consultons I'organe de la C.G.T. russe, le Tro
ud, daté du 6-10-1951. Examinons I'article intitulé « Un
triste paysage », dont voici um extrait :

« Un pessimiste, en entreprenant une ceuvre de longue
durée, et qul lui parait peu intéressante, ne se fait aucune
illusion. C'est ainsi, par exemple, qu'en abordant les fonc-
tions de chef d'un des chantiers du systéme dépendant du
ministére des Centrales électriques, il envisage de sombres
perspectives. ;

« A peine a-t-on le temps de construire une maison gu’elle
s'écroyle. Comment donc sanger & planter tout autour des
tilleuls frisés ? :

¢ C'est alnsi, ou 4 peu prés ainsi, que méditait N. Ia. Ta-

rasgov, chef de l'administration des constructions de la Cen-_

trale de Chtekino, lorsque, pour la cinquidme fois, avec une
ténacité digne d'un meilleur sort, il tentait de faire accepter
par la commission d’Etat les maisons n°* 1, 4, 78 et 78a de
la cité ouvriére, rue des Travailleurs-de-I’Energie, maisons
manifestement inhabitables,

« Mais, tout & coup, d'une fagon tout A fait inattendue
pour les assistants, surtout pour le comité d’entreprise de la
Centrale et pour le comité de chantier, qui avaient énergi-
quement protesté contre la mise en service d’'immeubles bou-
sillés, un puissant appui moral fut accordé A Tarassov par
le camarade Chevernovsky, président du contrdle architec-
tural de I'Etat.

« Fiche-toi de cela, ne te fais pas de la bile pour des riens.
On ne peut pas tout transformer », dit-il, et, d'une main
ferme, il signa l'acte de réception.

« Il fallait d'ailleurs se hiter d'en finir avec ce chantier.
D'autres travaux urgents attendaient. L'automne approchait.
Les toitures de la maison n? 1 de la rue des Travailleurs-de-
I'Energie, réceptionnée par la commission en janvier dernier,
et les maisons n°® 4 et n" 80, livrées en aofit, laissaient passer
la pluie comme des passoires. Les chiissis des portes et des
fenétres, qui avaient séché pendant I'été, étaient faussés et
sortaient de leurs emplacements; des fourneaux s'échappaient
des nuages de fumée. Le procés-verbal de l'enquéte menée
par lorganisation syndicale constatait que < dans beaucoup
de logements I'état des platres constitue une menace pour
la vie des locataires s,

< En un mot, il était temps d'entamer des réparations fon-
damentales. Il ne restait plus qu'a trouver des crédits.

« La nécessité d'accorder d'urgence des crédits pour faire
des réparations fondamentales & des immeubles qui venaient
d'étre terminés n’éionna personne au ministére des Centrales
€lectriques. Les maisons de la cité ouvriére de la centrale de
Nijni-Tourinsk, mises en service au printemps dernier, sont
4 présent dans un tel état que le ministére a accordé sans
sourciller un demi-million de roubles pour y faire des répa-
rations essentielles,

« Il semblerait que rien ne pourrait dépasser cela. Il se
trouve pourtant qu'il y a plus fort.

Des écoles modéles..

« Dans la méme Nijnia-Toura, en 1950, on a bati une école.
Dés avant la rentrée des classes, les planchers, qui avaient
séché, se fendillérent, les platres des plafonds se mirent a
tomber, les murs se couvrirent de moisissures & cause de
"humidité.

« L'Inspection sanitaire de I'Etat interdit d'enseigner dans
cette école et mit les scellés sur le batiment. Mais les choses
n'en restérent pas 13 : immédiatement Krivonichtenko, chef
de chantier, fit son apparition. Par son action rapide et éner-
gique, il mit knock-out son adversaire dés le premier Tound :
de sa propre autorité, il arracha les scellés que I'Inspection
avait posés sur la porte de I'école et il ordonna de commen-
cer les études.

« Grice & l'expérience faite lors de la construétion de mai-
sons d'habitation auprés d'une autre ventrale, celle d'Alexinsk,
on sait que les crédits accordés par le ministére pour élimi-
ner les malfagons dans d'autres immeubles occupés plus tét,
n'ont pas été utilisés durant plusieurs années.

« Cela veut dire que l'on batit mal, peu zolidement, sans sen-
timent de responsabilité. On prévoit des crédits pour des
réparations essentielles & faire dans des maisons qui viennent
a peine d'étre occupées, mais ensuite, pendant des années, on
ne les utilise pas...

¢ -..Pour toute 'année 1950 et pour sept mois de 1851, les

'organismea; de l'industrie du b&timent n'ont pas fourni aux

ouvriers des centrales les dizaines de milliers de metres car-
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rés de superficie habitable prévus au plan. C'est ainsi égale-
ment. qu'il manque plusieurs clubs, des hopitaux, des instituts
pour enfants, des bains, des buanderies. Bien des immeubles
mis en service ne valent absolument rien. Rien que pour le
trust de 1'Oural Energostr, sur guarante-huit immeubles
achevés en 1950, pas un seul ne le fut avec I'appréciation
< blen », pas un seul qu'il ne fallut transformer par la suite.
Sans exception, les quinze immeubles acceptés au cours des
sept premier mois de 1951 ont été mis en service avec des
malfacons importantes...

« ..Et c'est ainsi que nous avons devant les yeux un triste
paysage d'automne, Du vestibule de la maison n® 23 de la rue
des Travailleurs-de-1'Energie, dans la cité ouvriére créée au-

prés de la Centrale du Chtekino, un homme sort prudem-
ment. Ce vestibule n'adhére plus au mur et il faut prendre
des précautions pour sortir de la maison.

¢« L’homme erre parmi les valonnements formés par les tas
de gravats, entre les bornes-fontaines qui ne fonctionnent pas
et les maisons dont les ravalements ne sont achevés gu'a
moitié. Les facades gondolées des maisons construites pour les
travailleurs de l'énergie ne se distinguent entre elles que par
la peinture, ici non terminée, 1a déja éecaillée.

« Il est triste, ce paysage d'automne créé par des gens cha-
grins de la race des pessimistes. En posant les fondations des
constructions futures, ils songent déjA dans leurs plans aux
réparations essentielles qu'il va falloir y apporter.

Il. - LES TRANSPORTS

Tsvetnoi boulevard, 30, Moscou.)

Pour ceux qui soni sur la route

.Prenons, par exemple, la ligne d’'autobus : Moscou-
Malo-Iaroslavets., C'est une ligne importante de 120 kilo-
meétres ; elle est gérée par la direction des transports auto-
mobiles pour voyageurs auprés du Comité exécutif du Soviet
urbain de Moscou.

-.voiei un secteur vide de la route. Un poteau peint en
bleu. I1 supporte un panneau azur guadrillé, ressemhblant a
un carton de loto, avec un seul chiffre « 48 » Devant se
tient une file de gens. Il n'y a ni auvent ni banec. Par temps
de pluie, de gelée, de boue, il faut attendre en plein air.
Combien faut-il attendre ? De cing minutes & trois heures.
Souvenons-nous que dans la plus petite des gares oit il faut
attendre une minute, on a prévu des canapés. Tandis qu'ici,
on il faut attendre deux & trois heures, il n'y a rien...

Sur le panneau bleu, il n'y a pas d'horaire. Mais si méme
il y en avait un, le chauffeur qui travaille en s'inspirant du
principe ¢« que les voyageurs feraient mieux de rester & la
maison » n'en tiendrait tout de méme pas compte. En régle
générale, il ne vise qu'une seule chose : prendre le départ a
temps et arriver & I'heure au terminus; 14 il ¥ a les contrd-
leurs et il faut vivre en paix avec eux., Mais les arréts en
cours de route ne l'intéressent. pas : il peut, & ces arréts,
arriver une heure plus t6t ou une heure plus tard, il peut ne
pas du tout arréter, il faut le dire franchement : le voyageur
n’est pas un chef. Puis, comme on le sait déja, le voyageur :
« i1 ferait mieux de rester a la maison... »

...Nous avions remarqué un poteau azur avec un panneau
azur et un groupe d’hommes A coté. Nous approchimes pour
demander comment nous pourrions rentrer. Mais nous
n'étions pas venus & un bon moment, un autobus était en
vue et les hommes prés du panneau commencérent a soulever
leurs colis et leurs valises. Pourtant, ils n'eurent pas 4 les
tenir longtemps; penché sur un c6té, un autobus portant le n°
ZIS 16 passa comme le vent devant l'arrét. Nous elimes 2a
peine le temps d'apercevoir gue les fenétres du car encom-
brées par les dos, les tétes, les épaules et les colis des voya-
geurs ne laissaient pas passer la lumiére.

- — 11 est complet & ne pas pouvoir y fourrer le doigt, dit

ES habitants des grandes villes industrielles connaissent I'importance du confort et de I'organisation
des transports en commun surfout pour les ouvriers et les employés, ainsi que pour les étudiants
habitant en banlieue, qui doivent ajouter 4 I'effort donné durant la production, la fatigue due a des
parcours dans des compartiments bondés et peu ventilés, voire peun chauffés ; voyons comment I'Etat qui
prétend au titre d'Etat socialiste iraite les producteurs obligés d’avoirs recours i ces services publics. (Lite-
ratournaia Gazeta, 10-4-1951. Organe de la Direction du Syndicat des écrivains soviétiques de 1'U.R.S.S,,

EN COMMUN

un homme trapu qui portait une longue scie enveloppée dans
de la toile.
— Quand donc viendra le suivant ?

...Voici le témoignage de la camarade Doubvrovskaia,
medecin de I'hopital rural de Ougodsk-Zavodsk.

Je me rends & Moscou deux ou trois fois par semaine,
signale-t-elle, quoique je pourrais y aller bien plus souvent.
Pour nous, pareil voyage devient chaque fois un probléme
complexe. Ainsi, par exemple, derniérement, je décidai de
me rendre én ville. Il n'y a pas d'horaire, on essaie de deviner
quand le car passera. En effet, le car roule de Malo Iarosla-
vets au village de Tchoubarovo tant6t une heure et quart,
tantdt quarante-cing minutes. C'est ce qui arrive cette fois-ci
aussi : la voiture N° 202 s'amena en trombe a4 Tchoubarovo
en guarante-cing minutes, mais par contre, elle stationna Ja
une demi-heure : le chauffeur et le percepteur allérent au
village pour acheter un goret. On partit 4 trois heures quinze,
on fila jusqu'a Podolsk presque sans s'arréter ; par contre, &
Podolsk, de nouveau un arrét incompréhensible d’'une demi-
heure. A Moscou, on arréta a4 deux cents meétres du point de
controle et nous diimes attendre I'heure d'aborder la place
Danilovskala. Je manquai de patience, je sortis de la voiture
et passai dans les autobus de la ville.. Derniérement, je
devais amener un malade & Moscou. Depuis trois heures de
I'aprés-midi, dans le village de Vorobi, nous attendimes une
voiture venant de Malo Iaroslavets. A trois heures trente,
un car passa sans s'arréter. Or, j'avais avec moi un homme
couvert de pansementis (le chauffeur aurait pu facilement
reconnaitre le malade N. M.). Cela, ce n'est plus de la négli-
gence, mais une indifférence voisine du crime.

Voici ce que dit le camarade Bourmistrov, directeur de
I'école de Kamenka : /

Le car du matin étant passé une demi-heure trop tot a
Kamenka, je n'ai pas pu assister au cercle d'études des direc-
teurs & Krasnaia Pakhra.

Voily ce que dit le kolkhosien André Ivanovitch Zezine,
du village de Klimovka :
Mais si on n'arrive pas & prendre un car, soit parce qu'il

e



n'est pas venu, ou parce gqu'on n'a pas pu embarquer, ou
parce qu'il n'a pas arrété, il faut attendre le suivant durant
deux ou trois heures. Tout le monde n'a pas la force de faire
cela quand le thermométre marque — 20°.. On attend un
moment et puis on s'en va. Ce n'est pas un autobus, c'est
vraiment une punition de Dieu : « Ca, ce sont les témoignages
des voyageurs qui ont manqué le car. Mais voila ce gue dit le
conférencier B. Fourkassov, qui a eu la chance de pénétrer
dans l'autobus « 48 » :

« Un « ZIS-16 » contient 33 personnes, dit-il. Mais les
bagages qui sonl assez nombreux chez chaque voyageur de
la banlieue, ne sont pas comptés la-dedans. L’aufobus
(N° 206) que jai pris était tellement comble que les voya-
geurs étaient debout et assis sur les bagages. Pourtant, le
voyage jusqu'a Malo Yaroslavets dure cing heures. En hiver
deux cars seulement sur sept son chauffés. »

fIMITETAMER BCER CTPAN, COEINNARTECK!

NTEPATYPHAHA
couroan e o | A I T A

COBETCKHX NMHCATEAER cccp

1 faut ajouter & tout cela que dans le dépot d’autobus
N® 4 la ligne « 48 » est considérée encore... comme la plus
satisfaisante, Dans le méme dépét, il y a une ligne plus
mauvaise, celle du N° 47 (Mosecou-Volokolamsk.)

Le long de la chaussée roulent deux « ZIS-16 » exacte-
ment pareils, Mais le prix du voyage Podolsk-Kamenka
cofite dans l'un deux fois plus que dans l'autre. Pourquoi ?
S'agit-il pour 'un d’autobus luxueux oil les passagers recoi-
vent en méme temps des boissons rafraichissantes ? Non,
il est le méme que le premier, Mais les propriétaires ne sont
pas les mémes ; le premier appartient a Ventreprise d’auto-
transport ci-dessus citée de Mosgorispolkom (1) et le second
a Mosoblavtotrest (2). *

Le Mosoblavtotrest est P'organisation dont les véhicules
doivent, sans passer par Moscou, lier entre eux les différents
rayons de la région, Ce trust, comme nous V'avons dit, pos-
séde 70 lignes. Mais chose étonnante : les tarifs sur ces
lignes sont deux fois plus chers que dans les autobus de
banlieue appartenant 2 la Direction des transports de voya-
geurs du Mosgorispolkom.

Les tarifs sont plus élevés mais l'attitude envers les voya-
geurs est aussi inhospitalidre. C'est toujours la méme men-
talité « Ah ! il passera peut-8tre » qui transparait sur toutes
ces lignes : Kamenka- Podolsk, Ivanteevka - Pouchkino,
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Pouchkino-Krasnoarsmeisk et d'autres.
change de ligne ne sent pas la différence.

OTHOIBENHE K NACCAXADY Tamee Ee HEIOCTe-

Un passager qui

Cependant, il existe des lignes qui donnent un
meilleur exemple : de bonnes voitures, des at-
tentes courtes, des horaires assez précis. Ce sont
les lignes : Moscou-Krasnogorsk, Moscou-Trou-
bino et d’autres. Pourquoi ces exemples ne se mul-
tiplient-ils pas ?

Les autobus de la grande banlieue transportent
chaque année des millions de voyageurs. Ce sont
des kolkhoziens, des ouvriers, des agronomes, des
médecins, des écoliers. Pourquoi ces transports se
font-ils dans de mauvaises conditions ? Pourquoi
ces &« voyageurs-kilométres » qui sont soigneuse-
ment enregistrés dans les administrations sont-ils
nécessairement des kilométres froids, encombrés,
sales, dépourvus de confort et méme des kilométres
« debout » ?

On peut facilement croire le vice-directeur de la
section d’exploitation du Mosoblavtotrest, le ca-
marade Bagdéev, qu'une des causes est le manque
de voitures sur les lignes, Mais alors comment
expliquer des faits comme ceux-ci ?

1° Pourquoi le voyageur doit-il attendre l'auto-
bus non pas dans un pavillon d’attente, mais de-
bout dans un champ découvert ?

2" Pourquoi le voyageur ne possédant pas un
horaire précis, honnétement suivi par Pautobus,
doit-il deviner quand il lui faut venir a la station ?

3" Pourquoi le voyageur paie-t-il deux fois plus
pour un voyage sur un autobus de I'Autotrust que
sur celui du Gorispolkom ?

4° Pourquoi ne prend-on pas en considération les
faits importants pour la population des rayons,
tels les jours de marchés, les journées de congé
dans de grosses entreprises, les heures du matin
et du soir ?

5" Pourquoi le voyageur doit-il voyager dans une
machine mal nettoyée, semi-obscure le soir, non
chauffée en hiver ?

Le chef de la Direction des transports en com-
mun du Mosgorispolkom ou le directeur du Moso-
blavtotrest ont-ils eu, ne flit-ce qu'une seule occa-
sion de faire un voyage dans les autobus appar-
tenant aux organismes qu’ils dirigent, par exemple
sur la ligne Moscou-Malojoroslavets ou Kamenka-
Podolsk ? Ont-ils en 'occasion d'attendre prés du
panneau azur portant le chiffre 48 ou un autre

chiffre sous un ciel bleu un jour de gel ou sous

un ciel gris un jour de pluie ?

(1) Mosgorispolkom : Comité Exécutif du Soviet Urbain
de Moscou.

(2) Mosablavtotrest : Trust d'Etat automobile de la ré-
gion de Moscou,
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Dans la Literatowrnaia du 2 juin 1951, nous trouvons
un épilogue 4 Particle sus-cité que mous publions. On
voil ainsi que Vauto-critique par la presse aboutit seule-
ment & faire prononcer un bldme et poser un probléme.

« POUR CEUX QUI SONT SUR LA ROUTE »

'EST sous ce titre que fut publié un feuilleton de

N. Moskvine qui critiquait ordre régnant sur les lignes

@autobus circulant dans la grande banlieue de Moscou.
La rédaetion avait recu des lettres du Chef des Transports
en commun du Mosgorispolkom, le camarade Zenkovsky et
du directeur du Mosblavtotrest, le camarade Tcherniavsky
qui ont annoncé que les faits cités dans le feuilleton étaient
réels.

Le feuilleton a été discuté & des conférences d'entreprises
et aux réunions du Mosoblaviotrest, dans la direction muni-
cipale, dans le 4 dépot des autobus, dans la 2* auto-colonne,
dans les collectivités d'entreprises de transports des rayons.
Pour les désordres sur les lignes d’autobus n°® 47-48, P'ingé-
nieur en chef du dépot, le camarade Klinski, a recu un blime
et le vice-directeur du dépdt, le camarade Potemkine, a recu
un sévere avertissement.

Un prikaz a été6 prommulgué pour fournir des autobus sup-
plémentaires & la ligne N° 47-48. Dans les arréts importants
est affiché un nouvel horaire qui est &tabli sur la base du gra-
phigue du printemps et de I'été et en tenant compte des reven-
dications justes des passagers. La question est posée concer-
nant la construction des pavillons d’attente et des stations
d’autobus,

~ Une promesse non tenue -

OICI un autre exemple des conditions d’organisation et de fonctionnement des transports ouvriers en
commun. Il g'agit, cette fois, des trains de banlieue. On y retrouve le méme mépris du bien-étre des
travailleurs dont UEtat « socialiste » gaspille le temps et auxquels il impose, chaque jour, sous le

climat russe, des heures d’attente inutile sous le gel ou la neige.

« Chaque fois que les cheminots de la ligne loujno-
Donietskaia (Doniets du Sud) discutent un projet de conven-
tion collective, se pose le probléme des trains de banlieue. Et
cela se comprend. Chaque jour, les cheminots passent dans
ces trains trois a quatre heures. Prenons, par exemple, le
nceud ferroviaire de l'assinovataia. Un tiers seulement des
cheminots et des employés du nozud habitent a 20 ou 40 km,
de leur lieu de travail,

» Les horaires des trains ouvriers sont mal établis. Beau-
coup de travailleurs, habitant le long des lignes, doivent
quitter leur domicile quatre heures avant que leur équipe
commence a travailler et attendre au moins une heure leur
train aprés le travail, On a signalé plusieurs fois que, dans
certains trains, il faut augmenter le nombre des voitures, car
le matin et le soir les trains sont bondés, Mais la direction de
la ligne n'a cure de ces justes revendications,

» L’administration ne respecte pas
non plus une obligation inscrite dans
la convention collective, 1l s'agit de
la construction des pavillons d'attente

HeBbinonHenHuble obewanus
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aux stations. Cette question irrite
beaucoup de cheminots qui, pendant
les intempéries et les grands froids,
sont obligés d'attendre les trains en
plein air. :

» Entre les stations Skotovataia
et Fenolnaia, il y a un arrét au kilo-
métre 34. Chaque matin, des centai-
nes de voyageurs des petites localités
voisines attendent ici leur train. Le
chef de la section de lassinovataia,
le camarade Koukhtenko, avait pro-
mis plusieurs fois de construire ici
un pavillon d'attente, De pareilles
promesses ont été données par les
chefs du dépdt et de la ligne, Mais
I'hiver est [a et rien n'est construit.

» Dans beaucoup d’arréts, les com-

modités les plus élémentaires n'exis-
tent pas. Selon la convention collec-
tive, le service de transport en com-
mun devait construire sept plates-
formes, mais on n'en n'a construit que
deux. -
» Le syndicat des cheminots ne
participe pas 4 ces revendications pri-
mordiales et il se résigne a tolérer ces
défauts graves dans la vie quotidienne
des cheminots, »

Rasiuli pas, ®oria me;nesHolopoXuAKR
Wzno-lonenxofi obey&InT NMpoeRT HOBOTO
KOJACRTABHOTO JXOPOBOPA, BOANNKAET BONJOC
0 nopEropoiHbix  moeaxax. I aro momsTHo.
Emeinesno menesHolopomHENEN NPOBOAST D
9THX Noesiax nmo TpH — ueTHpe yaca, Bagrs
xora 0t Slempoparckmil yaed. Toanko TpeTss .
YacTh ABHIKERICB, CBASHCTOB, myTeiilien mu-
ser B flemposarofi, OcTanbRble BHIBYRACHH
eXaTh 1B310aTh—COPOR KEAOMETPOB K MECTY
patoTal.

Pacnmcanne paGounx moesgos cocrasaenp
Heyiayno, MnorwM EupymEM Ba JRHNH
UPHXOANTCA BHIEIRATL W3 N0MY Haca 33 ue-
THIpe X0 CMeAbl, a mocie paGoTHE —— TOMHTL-
el B ORHIAHHE 0D0e3ja He Mewpme dacs, He
Pa3 TOBODHAOCH, MTO B HEROTODRIX MOEIRAX
HY#®HO YBEAWYHTh KOAAYECTBO BAIOHOD, TR
Bdk B YTPEHANE H BeMepHHe 4ach COCTaBH
nepenoguensl.  Ho ynpasaenme jpoporm me
CYHTALTCH C STHME CHDABEelARBHIME Tpelo-
PAHBAME.

AIMRHHCTPANNA We WBHMOIRAET § ApY-
Toe 0683aTeldbCTEO, JANMACANHOE B E0Z10K-

droT Bompoc BOXEYET MBOMEX ene3HOR0-
POBAREOB, ROTOPEIM OCCHLE) W sHMOft merne
YEPHITBCA OT BEDOrOAH H X008 B OEMIA-
UHE 00eala.

Mexxy crammuaum Croroparas m Peroxs-
Ha4 €eThb Padnear~— 34-% xmaomerp. -Jech |
Raxoe yrpe cobmpawrea coram ALACAHORO-
POERWKOB, HUBYMAX B Oanmafmenm mnocea-
re. Hawassune Heanosatcroro otrenemns
aoporn 7. RyxteBRo me pas ofeman mo-
CTPONTL-TyT NaBRAboH, Tamme me obemana
ABBANH DYROBNINTeAN BATOHHOTO AeNO W XH-
orannnn nyrds. Ho— Ba asope suma, a jedo
He 1ABHraeres.

Ha uporsx nocaioumuix DYHKTAX OTeyT-
CTBYIOT saeMenTapHLC yioGerea. Ilo goxaex-
THBHONY 2oroBopy Uaccamnperag caymba
AOpOT® R0XMHA WOCTPONTE ceMb DAATPODM,
Ho moctpoemo moanko Ase maatdopyui.

Jllopnpogeom Geayuscren x oTiM macyim-
HEM BONPOCAM, MDAMEDHACH € COPLUANBINH
HelucTATEAME B OLITOBOM 0DCAYMUBRUAK &o-
Je3U0I0POEHKEDB,

TUBRGOM jorosope. Peus mier o noerpuﬂer
LaCCARHPCEHX NABHILOHOB HA O0CTAHOBRAX.

e

* CTAJIHHO. (Kopp. «Tpynas).




Il. - LA PROTECTION DU TRAVAIL *

et la technique de la sécurité en URSS.

A protection du travail et I'amélioration de la technique de la sécurité comptent parmi les revendications
les plus importantes de la classe ouvriére. Voyons quel est leur niveau en U.R.S.S. Nous citons des

i données concernant quatre branches d’industrie.

Sécurité du travail dans la métallurgie

Dans le Troud du 12-4-1951 nous trouvons une lettre adressée
a la rédaction du journal ei qui a trait & la sécurité du tra-
vail dans une série d’entreprises métallurgigues de la région
de I'Oural ; cette letire est signée par A. Nicolaiev, inspec-
teur technigue principal du Comilé central des syndicats des
métallurgistes de la régiow de Molotov. En voici le texte :

Dans certaines entreprises métallurgiques de la région de
Molotov on ne préte pas assez attention & la sécurité du
travail.

L'usine de Tchoussovaia a besoin d'une aide urgente du
Glavouralmet (Centrale des métaux de 1’Oural) et du minis-
tére. Il est nécessaire d'élargir le carreau de la mine. A la
cokerie, il o'y a pas de ventilation. L'atelier dit des ¢ duplex »
dispose d'un pont roulant de faible puissance qui n’est pas
en état de soulever une poche de coulée de grande capacité.
La réception de l'acier fondu se fait au moyen de trois
poches de faible capacité ce qui, étant donné les conditions,
est contraire aux régles élémentaires de la sécurité du
travail.

A Yusine de Lysva également la sécurité du travail est
défectueuse.

Note de la rédaction du Troud :

Au début de l'année passée, une brigade de la C.G.T. a
visité l'usine de Lysva. Ayant constaté I'état défectueux de
la protection du travail, la brigade avait fait des propositions
en vue de supprimer ces défauts. Au mois de mars de la
méme année, ces propositions avaient &té adressées au vice-
ministre, le camarade Merkoulov. Pas de réponse. Alors, on
a envoyé un rappel au camarade Merkoulov, Simultanément
I'inspecteur technique Nicolaiev a eu recours & l'adjoint du
ministre, le camarade Petroucha, en lui demandant de hater
la décision. ! 1 8L

Au ministére, on gardait toujours le silence. Ce n'est qu'a
la troisidme lettre du Comité central des syndicats que le
ministre a répondu qu'il avait proposé au directeur du Gla-
vouralmet de fournir les matériaux nécessaires et 1'éguipe-
ment ainsi que d'établir un contrfle sur la réalisation des
mesures proposées, Cependant, comme on peut s'en convain-
cre par la lettre de Nicolaiev, le Glavouralmet ne se dépéche
pas d'exécuter les ordres du ministére.

Sécurité dans Pindustrie des automobiles :

Dans le Troud du 5 septembre 1851, nous trouvons les ren-
seignements suivants : ¢ Le présidium du Comité central
du syndicat des ouvriers de I'industrie des automobiles et des
tracteurs a recu beaucoup d'avertissements concernant la
non observation de la législation du travail dans les enire-
prises. Comment a-t-il réagi a ces avertissements 7 D'aucune
facon. Les dirigeants du Comité central du syndicat prenaient
dans chaque cas séparément des décisions qui n'obligeaient
personne A rien. Personne au Comité central du syndicat n'a
songé & se demander comment ces décisions sg'appliquaient
et ce qui était fait pour supprimer les défauts signalés, Il en

est résulté que, méme dans les entreprises fonctionnant a
cHté du Comité central du syndicat, certains dirigeants
contrevenaient largement & la durée légale du travail et aux
exigences de la protection du fravail. (Cité d’aprés 1'éditorial
intitulé : « Pour le contrble quotidien de I'exécution. ».)

Les besoins essentiels des travailleurs des puits
de pétrole

Au cours des derniéres années, des machines wnouvelles
faisant ‘partie de Voutillage de haute productiviié se sont
largement répandues @ banecs de pompage, grues d'un type
nouwveaw, transmission pour forage des puits du type MAD,
pompes pour boue OUZTM. Malheureusement, lors de leur
construction, on w'a pas tenu compte des exigences de sécu-
rité. On fait la méme constatation aapropos des projets des
installations nouvelles de raffinage du pétrole et du gaz.

Notre institut scientifique des recherches a c¢réé une série
de dispositifs et de mécanismes dont Papplication pourrait
permetire d’améliorer les conditoing de travail dans les puits
de pétrole et dans les raffineries. Mais ces appareils sont
fabrigués par des établissements non spécialisés; ceux-ci ne
sintéressent qu’a la production d’outillage prévu au plan et
correspondant @ leur égquipement. Ces entreprises, en régle
générale, achévent leurs commandes avec un grand retard.
C’est ainsi qu'une des usines de Bakouw du ministére de UIn-
dustrie du Pétrole ¢« achéve » déja depuis deuxr ans une
commande d'un lot pew important de dispositifs de sécurité
contre les accidents dus au courant électrigue. L'usine Saar-
darov fabrique déja depuis un an et demi ceni monte-charge
destinés a desservir Pouvrier travaillant en haut des derricks.
Les bouches d’aspiration qui sonmt indispensables auprés de
chaque puits de pétrole ne sont pas fabriquées en quantité
suffisante. Ce sont les bureauz de réparations et montage
auprés des trusts pétroliers qui les montent, mais ils ne par-
viennent pus 4 accomplir des travaux aussi importants et ils
les exécutent sans respecter les exigences de qualité.

La nécessité s'affirme de créer un trust spécial qui se
chargerait de fabriguer et d’installer de nombreux dispositifs
et mécanismes de sécurité dans les établissements industriels.
Un trust de ce genre ¢« Technique de la sécurité » existaii
avant la guerre et desservait asez bien les diverses instifu-
tions, ¥ compris Vindustrie du pétrole.

Les cadres, comme dans toute activité, ont une grande
importance pour la protection du travail. Actuellement, dans
beaucoup d’'établissements, les fonctions d’ingénieurs de sécu-
rité sont exercées par des personnes qui wont pas de forma-
tion technique spécialisée et qui connaissent peuw ce domaine
de la technique, Trés souvent ces emplois sont exercés par des
juristes, des spécialistes des finances. Pourtant des entreprises
ont besoin d'ingénieurs de séourité qui non seulement econ-
naissent bien ld technologie de la production considérée, mais
aussi les problémes de I'hygiéne. industrielle et de la légisia-
tion du travail.

e
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Personne ne s'occups de former des ingénieurs de sécurité.
Il nous semble qwil faudrait organiser la formation des spé-
cialistes de ce genre dans des facultés particuliéres auprés
de grandes écoles techmiques. L’extension & donner & leur
étre proportionnde aux nécessités de

promotion devrait
Vindustrie.

On manque grandement de littérature technique, scienti-
fique, spécialisée. Le volume des,éditions correspondant it ces
disciplines ne satisfait dans aucune mesure les besoins de
Pindustrie. L’absence de revues spécialisées rend difficile un
vaste échange d’expériences. Les périodiques spécialisés rat-
tachés @ des institutions ne publient pas volontiers des articles
concernant la sécurité. C’est ainsi quw'au cours des cing der-

niéres années la revue ¢ L'écomomie pétroliére » n'a
pas publié un seul article en ce domaine.

Sécurité du travail
dans les mines de charbon

Citons @ ce sujet une lettre publide dans le Troud
du 11 décembre 1951 :

A la mine de Karaganda n° 1 bis, on a vérifié
trois fois cette année si la convention collective
était respectée. Mais ces vérifications avaient un
caractére de pure formalité et ont été faites par
les représentants de l'administration et du comité
de la mine. Il ne fut méme pas question d'y associer
les militants actifs des syndicats.

Les obligations concernant la protection du tra-
vail et la technique de la sécurité n'ont absolument
pas été respectées. Les crédits destinés & cette fin
n'ont pas été dépensés. On utilise mal les capitaux
destinés a la satisfaction des besoins sanitaires de
I’entreprise, ainsi qu’aux établissements nécessaires
a la vie quotidienne des travailleurs et qui se trou-
vent dans un état d’abandon. Indiquons pour l'exem-
ple I'installation des bains et des buanderies. Ici tout
le systéme des tuyaux de chauffage et de la conduite
d'eau demande & étre changé.

Selon la convention collective, 'administration est
obligée de fournir aux ouvriers des vétements de
travail, des chaussures de travail, du savon, etc.
Au lien de vétements de travail, certains mineurs
recoivent des vétements de coton. Ils s'usent en six
mois, mais I'administration pense, on ne sait pour-
quoi, que les vétements de coton peuvent servir un
an. Le lavage et les réparations des vétements de
travail ne sont pas organisés. Cette question a été,
en son temps, discutée par le présidium du comité
syndieal du rayon de Kirov. Il fut décidé que I'ad-
ministration devait satisfaire les revendications des
mineurs. Les délais sont dépassés et le directeur
de la mine, le camarade Sementchenko, ne pense
méme pas & remplir ces obligations,

L’administration ne prend pas de soin pour méca-
niser le travail, Dans le secteur N° 4 on monte jus-
qu'a présent le bois & la main sur une distance de
500 métres.

Tout cela montre que la direction de la mine ne se
préoccupe nullement de respecter la convention col-
lective.

P. Milkine, E. Gouslev, K. Jdanov,

V. Cheviakov, membres de la com-

mission de la Protection du travail
de la mine N° 1 bis,
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[louemy me BrmonRmOTCR B3aHMHBIE

Ha saparastEmceofl maxte M 1-fae su-
OolHeAAs KOAJEETBERQro0 JOr0BOpA B HEI-
Hemued roly mposepsiaock Tpaaiu. Ho opo-
BEDEE HOCHAU QopMaibBmil xaparTep, B HEX
Y9ACTBOBAIH ToJhko HOPEACTADATENIE 2AMT-
AAcTpamnn m maxikoua, O ToM. uyrolnl npm-
pIeus mupornil Apofconiasil axTas, Be -
a0 m peaw. Hrorm npopepor na ofmeEx cofpa-
HaRx pafounx He ofcywjanHCH.

B pocaepunfi pas mmondeR#e EOAJeRTHE-
HOTO AOTOBODA HpoBepsid B okTabpe. Oxa-
338065, 970 MEOTHe ofH3ATEALCTEE He OCYy-
IEeCTRIGHRE,

Ha maxre RACYMTHBALTCH OKONO TPEXCOT
MOjoAMX palowmx, ORORYOBITAX TOpHOOpO-
MALIMACHAKE MROAEL BEII'IP[!EE Eoajorosopy,
MHOMIE 03 HEX HECOOILZIYWTCA He OO0 cOelR-
AJBHOCTH, HE,[&BRD HATAILERE MAXTH T. Ce-
MPHUCHEO MHepesed Ce¥t [ODOXOLTAR0B HA
ACAKECCTL MARTOPRX, B nprkale Gbido oTHe-
49eHo0, YT OHA NepeBOXATCA Ba Apyryw paflo-
TY, RAR CHCTEMATHYECKH Heé BhNOTHAKIUINS
uopy, Ho arto mesepmo.

Mlaoxo oTHOCHTCR BIMEEECTPANHS MAXTH B
% MOJ0IHM CHCOMAANCTAM, 3a NocaeiHue Apa
roja & HaM OpEinIe TPHANATH BMUOYCEHEKOD
ropROTO TeXHHEYMA, cefi9ac 0CTANOCE TOAh-
EO CEMb, OCTIbHHE ymad ¢ maxTa, Hesero
He AelaeTca ATH ToTo, WTOGL MOITOTOBETE
CHCHHATHCTOD B3 HHCAD MOAOALIX CTAXAHOB-
nes.  Hauaasdue maxTe oTRA3ACA  Rame
nocAaTs B ropRufl TEXHARYM He:!ZOALKEX
KOI01HE IMAXTEPOB, . momerasmax npofTta
YAUTHCA,

Cosepmenno
mecTBARHTCA 0643aTEABCTBA 0 OXPANE TPY=-
13 & Texmmme OesomacEoctw, OTOYUERAHE
Ha 310 opeicTea He pacxaiviorca. Ocolenno
NJI0X0 BCHOIBIYHTCA CPPACTRA, BCCHTHOBAR=
Hble H3 OPOEIBOACTE HAYID CAHHTADHN ®
cangTapao-GuiTonrsle  yeTpeficTRa,  EoTopHE
oueHs 3anyimens. Bante xotR Ow  faamo-
npadessnift  RoMbmiay. 3Jiecks BCA CRCTEMO
DADOBLIX B BOAOHPOMORHHX TPYD J0aXEBa
GETs 3aMeHena,

Ilo ROANSRTHRHOMY XOTOBOPY AANDHHECTRA-
nnA nﬁgsaaa olecuednTs pafoany coenojesm-

BEYIODJIETBODHTENLED OCY-

obazarenscrsa ?

foff, cmemo6yBeo, CHEOMELIOM, DPeCHEDATO:
paun m 7. X, Buecro Gpesemropofl ogexiu
HEROTOPEIM TOPHARAM BHJAAWNT Y Hac xaon-
qaTobynamayo. Ona ESHADIMBICICR 33 MECTh
MCCRIER, Ho aINEHBCTPALHA MEYrMY-TO CUH-
Taer, uTo xaomuatofyMamicii  cienotesaef
MOEHO [00ABI0BATRCA B Te'enme roxa. Crup-
K4 B DPEMOHT CMHeUO0ieHIb HE HATARCHHL.|
Stor sonpoc B csoe Bprua ofcy=E1il mpean-!
aayy Lmposckoro pafiknua npogicowia. butaa
OPRHATO OCTAROBIBRRE, 0083LEANNIE AFMA]
EHCTPALON BLNOANMTE Tpefosanme roprs<
ros. Hagnadewwwle cpuks Aapno npomam, af
nagaaLynE maxTi 7. CeMentenko a He coy
ﬁl]lmﬂl BHOOAHNTH MOCTAHODAEHNE, .

Mano 1460TATCA AIMEEHCTPANNA 0 MeXAYH-
sanmy Tpyaa. B werseprofl aanaineil aase o
CHY 00) Aec ANCTABAZKT BPYUNYWn, TMPRYEN:
NPEXOAMTCH  HPEOAOAEBATH  DACCTOAHEE M
MATHLOT MCTDOR.

Ha seero sTore BEAHO, 9TO PYROBOXETENH
MAXTH OTAOCATCH K Bﬂ.’IJBBﬂﬂHDI.I‘! ADTORD-
py upemefpesmreasno. Kak mo crpaumo,
MaXTROM H ero npeicefatean T. HwanGaen
pABROIVIOHO B3NPANT Ha 3TN HaQymeHDA,
He RAATepeCYWMTcA BHWNDAHEHNEM 10roBopa,
Eotopuifl, ECTATH TOBOPA, HE PIIMHOFEH.
Taxok OeaoToeTcTBERHOS OTHCMCHHE B Rul-
fIOAACAR 00H33TEALCTE, 3ANWCAAMNWX B KO-
IeRTHBEOM fOroBope, 6TpamaeTca Ha seefl pa-
Gore. Hama maxta — oTcTAmmes NMpeANpRA-
toe Gaccefiua. Crpame Reiofaliint fecaTRE TH-
cgy TomH Rokcymomaxca yricll. He ommnos-
HeRN J8Y3HAA OO OPOXOIRS M PEMOHTY Fop-
A% BHIpafoTOR.

Pyropoxmresn Tpecta  «Repopyroas» m
Buposcemil pafizom nopofcomsa  pafosnx
yroAbROA EPOMLIMJCHHOCTE AOARHE BAHHTE-
pecosathcs Aesamu Ba maste N 1-Gmc. Ha-
10 paaracnuts TT. Cemenuenxo n [uantacsy,
170 KOJACKTHBNBIE ADFOBOPHl 3ARANNAMTCA
Ee paim nycrofi QopMatbHOCTE,

N MHABXHH, E.TYCNEB, K. XIA-
HOB, B. WEBAKOB, saenu xomuccan
OXpans  TPyAma  waxTowa - waxTa
N 1-Omc.

KAPATAHIA




IV. - LETAT SANITAIRE

'ETAT sanitaire et lo qualité des services médicaux destinés @ la classe ouvriére ont été discutés et
L examinés tout derniérement dans une conférence du ministére de PHygiéne de V'U.R.8.8., consacrée 3;qé:
cialement au probléme de I’ « abaizssement du nombre des malades avee perte temporaire de la capacité
de travail ». Cette conférence, qui s'est tenue au mois de décembre dernier, a constaté les faits suivants :
(nous les citons d’aprés le « Meditsinsky Rabotnik » du 20 décembre 1951, organe des ministéres d'Hygiéne

de I'U.R.8.8. et de la R.8.F.8.R.

NPOJETAPHN BCEX CTPAH, COENHHRMIECH

-

et des syndicats ouvriers, le plan se réalise mal. En 1950,

u . -

- les ministéres de I'industrie ont réalisé ce plan & 40 %. En
neuf mois, le ministére des métaux ferreux a réalisé seule-
ment un dixiéme du plan de construction des ‘bop:ta_nx. Les

OPTAN MMHICTERCTRA données pour I'industrie pétroliére ne sont guere meilleures.
b gt igsd s p BO H"K Le ministére de Iindustrie d’automobiles et de tracteurs
SAPABOOLPANEHNS PCach devait construire trois hépitaux, mais pas un seul n’a été

— =L Neh
wa":lm‘:“" ernepr, 30 zenalpa 1851 £,

achevé. »

[ tiewa 4D won.

€ ..Malgré les conditions de travail satisfai-
santes durant les deux derniéres années, dans cer-
taines branches d'industrie, nous n'avons pu obte-
nir un abaissement des pertes provenant de I'inca-
pacité partielle au travail des ouvriers et des
employés. »

*

« ...L'incapacité temporaire est liée & toute une
série de causes, parmi lesquelles une place assez
grande revient A I'état de la protection du travail,
a la technique de la sécurité dans I'industrie et a
I'état sanitaire des entreprises. »

*

« Des observations multiples concernant le tra-
vail des services médicaux dans les plus grandes
régions et villes industrielles montrent que beau-
coup de dirigeants d’organismes de la santé pu-
bligue ont abandonné eux-mémes le travail médical
auprés des ouvriers aprés [laveir confié aux
« Zdravpounk: » (organisation médicale primaire)
sous la direction d’'un médecin ou d’un « feldchére »
(infirmier diplémé ou officier de santé. »

*

« Les médecins qui soignent des ouvriers 3 do-
micile ne connaissent pas les conditions indus-
trielles de leurs malades et souvent ne sont pas
en état d’établir un diagnostic dans les délais né-
cessaires. Ils ne s'occupent pas non plus des pro-
blémes relatifs i la disposition du lieu de travail
et n'ont pas le droit de transférer des ouvriers 3
des travaux plus faciles pendant qu'ils sont se-
courus par les assurances. »

*

« Les contréles médicaux périodiques des ou-
vriers ne se font pas d’'une maniére satisfaitante. »
« Au cours des derniéres années, la construction
d’établissements médicaux a beaucoup augmenté.
Mais & cause du mauvais contrble des construc-
tions de Ia part des organismes de la santé publique
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La tendance qui se fait jour chez certains directeur des
sections d’'hygiéne publigue de liquider des « medsantchast »
(organisation sanitaire des usines) est tout & fait inadmis-
sible... | .

Les médecins sanitaires n’étudient pas toujours les indices
de I'invalidité temporaire... Dans ces conditions, ils n’éclair-
cissent pas les causes de I'augmentation du nombre des ma-
lades et ne peuvent pas justifier par des données convain-
cantes les revendications posées aux organismes économigues,

Voila déja plusieurs années que dans les mines du bassin
houiller de Karaganda, on note les mémes défauts : on
manqgue de gourdes pour boire, les boyaux et les galeries
o passent les hommes sont encombrés de débris, le sol res-
semble & un marécage, on mangue d'eau dans les douches et
les bains. (Extraits du rapport de I, G. Boulkina, vice-minis-
tre de I'Hygiéne de I'U.R.S.S.)

L

Nous citons plus loin gquelques extraits du rapport du
directeur de la santé publique de la région de Stalino,
F. G. Doubrovaia :

« L’augmentation du nombre des malades est causée par
l'absence de conditions sanitaires et hygiéniques du travail
nécessaires dans certaines mines et usines. »

« On dépense encore mal le budget assigné & la technique
de sécurité et les installations sanitaires de I'industrie. »

Nous donnons aussi quelgues extraits des discussions qui
ont eu liea & cette conférence, notamment !

« Pourguoi les chiffres de morbidité ont augmenté dans
l'usine de tracteurs de Minsk, dans le combinat des locomo-
tives de Bobrouisk et dans certaines autres entreprises ? Le
directeur de Fadministration du ministére de I'Hygiéne de
Bielorussie, le camarade Tour, n'a pas donné de réponse
claire a cette guestion. »

« Le discours du chef de la medsantchast de I'usine Qural-
machsadov (Usine des machines de I'Ourzl), le camarade
Zotov, a fortement étonné les membres de la conférence.
-Longuement et d'une fagcon peu compréhensive, il tentait
d’expliguer une théorie imaginaire sur la « morbidité vraie
et pas vraie ».

« Jusqu'a présent — a déclaré le président du syndicat des
travailleurs médicaux de Toula, la camarade Kotova — nous
avons parlé d'une fagon craintive de nos défauts dans les
services médicaux destinés i desservir les ouvriers des bran-
ches principales de l'industrie. »

En Pologne aussi...

N reporter envoyé sur place déclare que le secrétaire de

Porganisation du parti a la fonderie en fait peser tout le

blame sur les ouvriers, & commencer par la direction qui
a « transposé les chiffres de production d'acier dans les livres
de comptabilité d'un moks sur Pautre. Tout d'abord, ce subter-
fuge amena la « célébrité » a la direction et aux ouvriers, mais
tout s’est terminé en disgriace ». Les ouvriers de cette usine, a
a-jgluté le secrétaire du parti, changent tous les deux ou trois
Mois.

Les raisons de l'instabilité de la main-d'ceuvre ne sont pas
difficiles a découvrir. 1l n'ga pas de logements pour les ouvriers
et toutes les maisons de Bobrek sont tassées comme des « boi-
tes A sardines ». Les deux tiers des ouvriers vivent dans des
barraques « remplies de crevasses et de poussiére », et le repor-

...ef en

Les conditions dans lesquelles vivent certains ouvriers a Sta-
linvaros ( ele-Danube), la mouvelle ville sidérurgiqnet
de Hongrie, et ailleurs, sont décrites avec une franchise singu-
liére par « Szabad Nép », organe du parti (communiste) ouvrier
hongrois du 30 décembre.

Dans un article révélateur, Klara Féher, correspondante de ce
journal, expose comme suit les conditions dans lesquelles vivent
les ouvriers nouvellement arrivés a Stalinvaros :

« Il y a trois mois, 2.200 ouvriers étaient employés a des tra-
vaux de construction dans le comté de Borsod. Dans les trois
mois, 2.200 ouvriers de plus arrivérent. Aujourd’hui, il n'y a tou-.
jowrs que 2.200 ouvriers ; les autres somt partis. Sur les guatre
ouvriers recrutés par l'entreprise Sajobabony, au prix de 6.000
forints (180.000 francs environ), par exemple, trois d’entre eux
sent partis en gquelques jous, »

Bien que l'auteur de larticle attribue cette « ml‘Fraonn de
main-d'ceuvre » en partie au mangue de discipline, elle souligne
que la raison principale en est I'abseénce d'intérét de la part des
autorités officielles dans le bien-étre des employés, « A Stalinva-
ros, les logements réservés aux ouvriéres nouvellement arrivées
consistent en des chambres sans parquet, sans fourneau et sans
meubles, a part quelques lits en fer rouillé recouverts de sacs de
paille éventrés, Les vitres sont cassées et les fenétres sont bou-
chées avec des sacs » Le bureau du directear, par contre, pos-
séde « des fenétres doubles, un beau bureau, des tapis, un four-

ter en question ajoute qu'il a été recu par un « directeur négligé
et pas rasé » a I' « Hotel des ouvriers ». Il m'y a 1A aucune
piéce de récréation, mais « un grand nombre de bouteilles de
vodka vides sous les fenétres ». Le directeur a essayé de dis-
suader le reporter d'entrer dans une piéce située au bout d'un
corridor, « déclarant que !e n'y trouverais que quelques pay-
sans ignorants », Lorsque jouvris la porte, je vis deux hommes
assis 4 une table sale, coupant du pain avec un. couteau de

he, L'air froid s'engouffrait par un large trou dans le mur,
es lits ressemblaient a des litiéres et étaient pleirs de punaises.
Les deux hommes étaient des paysans de la province de Kielce
qui avaient été recrutés pour travailler a 12 fonderie et étaient
parmi les nombreux autres qui ne prennent pas « le moindre
intérét & la vie aprés avoir terminé leur travail »...

Hongrie

neau, du charbon et de beaux murs peints avec des tableaux ».
Le directeur n'a pas pris la peine de rendre visite a I'hitel ou
sont logées les ouvriéres, bien que ce dernier ne se frouve qu'a
trois mimites de marche de son bureau.

premier ministre de Tchécoslovaquie, M. Zapotocky,
a violemment attagué les « capitalistes juifs » et
leur « intervention de Jerusalem .

Cette attaque a €té suivie par une autre tirade contre
le Sionisme dans la « Pravda » de Bratislava, Je 23 jan-
vier, cité par Radio-Bratislava: « II convient d'attirer
l'attention sur une arme particulitre de 1'impérialisme
américain : le Sionisme », déclare la ¢ Pravda » « Le
Sionisme est I'idéologie de l'état bourgeois jull, par le
maoyen de laquelle 1a bourgeoisie nationaliste juive essaie
d'influencer nos citoyens de descendance juive. C'est am
service de 'ennemi de la classe ouvriére que les Sionistes
se sont frayé un chemin dans les partis communistes,
afin de les disloguer et de les saper de l'intérieur.

A LA suite de la récente arrestation de M. Slansky, le

« Certains membres de notre parti sont également sous
linfluence du Sionisme, Ils ont succombé 4 l'idéplogie du
cosmopolitanisme et du nationalisme bourgeois juils, et
ne jugent pas les événements du point de vue de la lutte
de la classe laborieuse pour le Soclalisme.
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QUELQUES “LIQUIDES ”’

parmi tant d’autres

'"UTILITE d'une source de renseignements encyclopédi-
ques pour l'étude de I'U.R.S.S. et en particulier du léni-
nisme-stalinisme a été comprise par les Editions de

I'Etat soviétique (Gosizdat) qui font paraitre périodiquement
« La Grande » et « La Petite » Encyclopédies soviétiques. On
y trouve, entre autres, sous la forme de biographies et de
résumés des mérites de chacun, les noms de ceux qui ont bien
mérité de la Révolution et de 1'édification du monde commu-
niste. Or, =i I'on compare les diverses éditions de ces Ency-
clopédies, I'on s'apercoit bien vite que sous ce rapport (comme
d’ailleurs sous les autres), ces éditions différent sensiblement
les unes des autres. Des noms de dignitaires du P.C. et du
régime, de savants, de littérateurs, d'artistes, ete., glorifiés
dans les anciennes éditions, disparaissent dans les suivantes.
Chose encore plus remarquable, des textes signés d'autres au-
teurs continuent A figurer dans les éditions succesives, mais
changent diamétralement leurs conclusions. Ces modifications
sont le résultat de l'action vigilante et incessante du dépar-
tement soviétique de la Sécurité d'Etat qui ne se lasse pas
de démasquer les « ennemis du peuple» gui se sont glissés
dans la société communiste sous les dehors du marxisme-
1éninisme-stalinisme. Il nous a paru intéressant de dresser la
liste de ces noms disparus ou démasqués, en y ajoutant quel-
ques autres qui seraient certainement entrés dans les « Ency-
clopédies » si leurs porteurs n'avaient été démasqués & temps.
Nous nous rendons bien compte que notre liste est trds
incompléte. Nous nous en excusons et nous serions trés recon-
naissants & ceux de nos lecteurs qui seraient en mesure de

ATEHENVALD : Professeur & 1'Institut d'Economie Politigue
de I'Académie Communiste & Moscou. Liquidé.

ASTROV : Théoricien du marxisme. Rédacteur & la revue
doctrinaire du P.C. ¢ Bolchévik », Liguidé.

AVERBACH : Ecrivain. Fondateur de 1'Association des Eeri-
vains-prolétaires russes (R.A.P.P.). Fusillé pour ¢ sabo-
tage culturel et idéologique ».

BAKAIEYV : Vieux bolchevik. Président de la Tchéka de Lé-
ningrad. Fuslllé,

BAUMAN : Membre du Politburo. Directeur de la Section
Scientifigue prés du Comité Central du P.C. Fusillé.
BESSONON : Economiste. Membre de I'Académie commu-

niste. Liguidé.

BIELOV : Héros de la guerre civile. Général commandant la
Région militaire de Léningrad. Fusillé,

BIELSKY : Membre du Politburo du P,C. de I'Ukraine.
Fusillé.

BLUCHER : Maréchal de I'Armée Rouge. Vaingueur de
Koltchak. Régent du territoire autonome de I'Extréme-
Orient. Fusillé,

BOGUSLANSKY :
Liquidé.

BOUBNOV : Compagnon de Lénine. Membre du Politburo.
Commissaire du Peuple & 'Instruction Populaire., Fusillé.

: Compagnon de Lénine. Reconnu par celui-
ci comme le plus grand théoricien du marxisme. Mem-

. bre du Politburo. Président du Komintern. Fusillé.

DEBORINE : Académicien. Créateur d'une école de phi-
losophie marxiste. Liquidé.

DENITCHENKO : Membre du Politburo du P, C. de
1"'Ukraine. Fusillé.

DOUBROVSKY : Historien. Membre de I'Académie commu-
niste. Liquidé.

Professeur de Sciences Economigques.

nous venir en aide, de nous communiquer les informations
qu'ils pourraient posséder.
3

Nous avons jugé également intéressant et utile  d’ad-
joindre un précis numérique, arrété au 31 décembre 1951, des
ennemis du peuple, dont les noms se sont perdus et ne seront
jamais retrouvés, mais dont la liquidation s'est avérée indis-
pensable pour le bien du régime bolchevique, pour « la sau-
vegarde de I'unité de la classe ouvriére » et ¢ pour mener &
bien la Jutte & mort avec la bourgeoisie », comme l'explique
« Le Précis de I'Histoire du P.C. (b) Panunioniste » (v. édi-
tion russe de cet ouvrage, Moscou, 1946, pp. B843-44). Ces
données ont €té empruntées aux sources les plus dignes de
foi, publiées & plusieurs reprises et jamais démenties. Toute-
fois, nous ne pouvons donner ici que des chiffres relatifs aux
grandes épurations. Ceux qui se rapportent & I'action nor-
male, quotidienne de la Sécurité d'Etat soviétique, pendant
les périodes intermédiaires, ne nous étant pas connus. Ona
peut quand méme en avoir une idée en examinant par exem-
ple les chiffres de la population des camps de concentration.

Nous croyons enfin indispensable d’expliquer certains
termes techniques admis dans la terminoclogie soviétique :

¢ Liguider » quelqu’un veut dire le mettre dans I'impos-
sibilité de nuire, le retirer de la circulation. Les degrés de la
« liquidation » sont : la relégation, la déportation dans les
camps plus ou moins éloignés, I'emprisonnement, la peine
capitale (¢ mesure supréme de punition 3).

DROZDOV : Historien. Membre de 1'Académie. Liquidé.

EICHE : Vieux Bolchevik. Membre du Politburo. Commis-
saire du Peuple & 1"Agriculture. Fusillé,

ENOURIDZE : Vieux Bolchevik. Ami personnel de Staline.
Secrétaire général du Comité Central Exécutif du P.C.
Fusillé.

ESSENINE : Poéte hors rang. Apologiste de la Révolution.
Se suiclda. - .

EVDOKYMOV : Un des organisateurs du P, C. Membre
éminent de la Tchéka. BSecrétalre général dn Comité
Central du P.C. pour le Caucase du Nord. Fusillé.

GAMARNYK : Chef de la direction politique du Comité Cen-
tral du P. C. Vice-commissaire du Peuple aux armées.
Chefs du corps des commissaires politiques de I'Armée
(Politrouks). Se suicida au moment de son arrestation.

GOUMILEY : Poéte de grand talent. Mari d’Anna Akhma-
towa. Fusillé.

GRYNKO : Commissaire du peuple aux Finances. Fusillé,

YAGODA : Commissaire du peuple & I'Intérieur (N.K.V.D.)
et & la Sécurité d'Etat (K.G B.) Fusillé.

YAKIR : Héros de la guerre civile et de la guerre contre la
Pologne. Commandant la région militaire de Kiev.
Fusillé.

YASSENBKY : Vieux révolutionnaire. Ecrivain. Liquidé.

YEGOROV : Viell officier tzariste, passé a la révolution. Dé-
fenseur de Stalingrad lors de la guerre civile (1919). Ma-
réchal de I"'Armée Rouge. Fusillé,

YEJOW : Président de la Commission de contrlée du P.C.
Successeur de Jagoda aux postes du Commissaire du
peuple & 'Intérieur et & la Sécurité d’Etat, Organisateur
et exécuteur de la grande épuration de 1937-38. Dit
¢ le disciple favori de Staline » et ¢ le commissaire de
fer » Liquidé,
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YOFFE : Publiciste-intellectuel. Vieux bolchevik. Signataire
de la paix de Brest-Litowsk. Ambassadeur de I'U.R.S.S.
a Berlin. Se suieida.

KALMANOVITCH : Directeur général de la Banque d'Etat
de I'U.R.S.8. Liquidé.

EKAMENEYV : Un des vieux bolcheviks les plus en vue. Com-
pagnon de Lénine. Président du Komintern. Membre du
Politburo. Fusillé,

KAREV : Historien-Philosophe. Liquidé.

KHOJDAYEW : Président du Gouvernement de la Répu-
blique unioniste d’Ouzbénistane. Fusillé,

KHATAYEVITCH : Membre du Politburo de la République de
1I'Ukraine. Fusillé.

KIRCHONE : Ecrivain, Fondateur de I’Association des Ecri-
vains russes prolétaires, Fusillé.

KLOUYEYV : Ecrivain. Liquidé.
KATAYEV : Ecrivain. Déporté.
KOROVINE : Ecrivain marxiste. Juriste. Liquidé,

KOSSIOR : Vieux bolchevik. Membre du Politburo du P.C.
panunioniste. Secrétaire général du Politburo de
1I'Ukraine. Fusillé,

KRYVITSKY : Tchékiste hors rang. Chef d'espionnage sovié-
tiqgue pour I'Europe occidentale. A refusé de rentrer en
U.R.S.S. Assassiné aux U.S.A,

KRYLENKO : Compagnon de Lénine, Premier commandant
en chef de 1"Armée révolutionnaire. Procureur général
de 'U.R.8.8. Commissaire du Peuple a la Justice. Fusillé.

LIOUBTCHENKO : Président du Conseil des Commissaires
du Peuple de I'Ukraine. Se suicida.

LOURKINE : Commissaire du Peuple aux Sowkhozes.
Fusillé.

MAYARKOWSKY : Poéte de talent. Chantre officiel du bol-
chevisme, Se sulcida,

MDYVANY : Leader du bolchevisme géorgien. Ami de Sta-
line. « Pacificateur » de la Géorgie. Fusillé.

MEDNYEDIEV : Tchékiste hors rang. Chef de la Guépéou
de Léningrad. Fusillé,
MEJLAOUK : Membre du Politburo. Fusillé

MEYERSCHOLD : Célébre metteur en scéne., Directeur du
thédtre de ce nom. Liguidé.

MRECHEOVSKI : Membre du Comité Central du P. C,
Fusillé.

OLECHA : Ecrivain. Liquidé.

OUBOREVITCH : Héros de la guerre civilee Commandant
de 1a région militaire de la Ruthénie blanche. Fusillé.

OUGLANOV : Membre du Politburo. Fusillé.

PACHOUKANIS : Juriste. Créateur de I'Ecole juridique
marxiste. Vice-président de l'Académie communiste.
Fusillé,

PETROUVSKI : Commandant de la garnison de Moscou.
Fusillé, :

PIATAKOV : Compagnon de Lénine, Membre du Politburo.
Vice-commissaire du Peuple aux Finances. Fusillé.
PIONTHOVSKI : Historlen. Membre de I'Académie commu-

niste. Liquidé.
PLATONOV : Historien trés connu. Mort en déportation.
POKROVSKY : Historien. Créateur de |'Ecole Historique
marxiste. Académicien, Anathématisé a titre posthume.
POSTYSGHEV : Membre du Politburo. Fusillé.
PREOBRAJENSKY : Historien. Liquidé.
RADEK : Le plus grand journaliste soviétique, Liquidé.
RBRAYH : Metteur en scéne trés connu. Liquidé.

RAKOVSKY : Vieux holchevik, Compagnon de Lénine. Pré-
sident du Conseil des Commissaires du Peuple de
I'Ukraine. Ambassadeur de I'U.R.S.S. & Londres et &
Paris. Condamné & mort, gracié et envoyé au bagne.

ROUDZOUTAK : Vieux bolchevik., Membre du Politburo.

Fusillé.

ROSENBOLTZ : Commissaire du Peuple au commerce Exté-
rieur. Liquidé.

BRYKOV : Compagnon de Lénine, Membre du Palitburo. Pré-
sident du Conseil des commissaires du Peuple de
I'U.R.S.S. Fusillé. .

SARKYS : Membre du Politburo du P. C. de I'Ukraine.
Fusillé.

SERYPNIK : Vieux bolchevik. Membre du Comité Central

du P.C. Président de la Commission du Flan Quinquen-
nal de I'Ukraine. Se suicida.

SLEPROV : Ecrivain. Economiste. Liquidé.

SLOUTSKY : Historien. Liquidé.

SMIRNOYV : Vieux bolchevik. Secrétaire du Comité Central
du P.C. Fusillé,

STEIN : Philosophe. Membre de lI'Académie communiste.
Liquidé,

STETSKY : Economiste. Membre de I’Académie communiste.
Fusillé.

TCHOUBAR : Membre du Politburo, Vice-président du
Conseil des Commissaires du Peuple de 'UR.S.8, Fusillé,

TOMSKY : Vieux bolchevik. Membre du Politburo. Président
de la C.G.T. soviétigue. Se suicida.

TOUKHATCHEVSKY : Maréchal de 'Armée Rouge. Chef de
'état-major général. Fusillé.

TROTSKY : Assassiné au Mexique,

VANACHT : Historien. Membre de 1'Académie communiste,
Liquidé.

ZINOVIEV : Compagnon de Lénine, Membre du Politburo.
Président du Soviet de Léningrad. Président de la
III* Internationale. Fusillé.

£
L Pendant la période 1917-1923, ont é&té fusillés 1.861.568
personnes appartenant A toutes les couches de Vancienne
société russe, y compris les ouvriers et les paysans. Ce
chiffire a été6 donné par le bulletin officiel de la « Tché-Ka »

publié & Pépoque, mais gqui, malheureusement, a cessé de
paraitre.

&

IL. La collectivisation spontanée de la campagne a néces-
sité la liquidation d’environ 21.000.000 de paysans, dénom-
més. « koulaks », dont 8 millions relégués dans les centres
urbains et industriels, 6 millions déportés dans les eamps et
7 millions morts & la suite de la famine organisée dans les
régions oll la résistance contre la collectivisation a été par-
ticuliérement opinidtre (Ukraine et Caucase du Nord). Le
recueil d' « Agriculture Soviétique » (Moscou 1936) donne
les nombres suivants des fermes paysannes en U.R.SS. : au
1°r juin 1929 : 25.838.000; au 1°*° avril 1936 : 20.586.740, donc
5.251.260 de moins. Une famille paysanne russe comptant en
moyenne 4 membres, on obtient 21 millions de disparus.

e

III. A partir de 1938 (épuration de Séjow), la popu-
lation permanente des camps punitifs s'éléve, daprés les
estimations les plus prudentes, & 10 millions de détenus. Si
Pon admet la mortalité annuelle de 10 27, I'on obtient 1 mil-
lion de morts par an, soit en treize ans, 13 millions,

+
=g

IV. Pendant la premiére occupation de Ia Pologne de
VEst (septembre 1039-juin 1941), ont été déportés en
U.R.8.8. 1.650:000 citoyens polonais, dont environ 500,000 sont
revenus aprés la guerre. Manquent : 1.150.000 personnes,

B

V. 12.000 officiers polonais, faits prisonniers Jors de l'in-
vasion soviétiqgue en septembre, ont disparu, On a retrouvé
environ 4.500 cadavres a Katyn (fusillés). Le sort des aufres
est inconnu,

*

VI. Aprés Pannexion des pays Baltes, plus d’un million
de Lithuaniens, Lettons et Estoniens ont &té liquidés.

5
VII. Pendant la guerre a &té liquidée la République auto-

nome des Allemands de la Volga et avec elle la population
allemande de 300000 personnes.

%

VIIL, Aprés la guerre ont &té liquidées — avec leurs po-
pulations autochtones (environ 1.800.000 personnes) les Répu-
bliques antonomes des Tatars de la Crimée, des Tchetchéno-
Ingouches et des Kalmoulks,

PR, 5. Jpe—
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SOUFFRANCES
ET LUTTE
CHEZ FRANCO

NOUS reproduisons dans sa plus grande partie le texle d'une lettre que des prétres basques ont rédigée
en réponse @ une Ordonnance des évéques de leur province. Ce document, gui est répandu clandestinement
en Espagne, a la valeur d'un témoignage. Le ton peut en parditre parfois excessif, mais il faut tenir compte,
d’une part, du tempérament propre a une région qui a toujours exprimé des aspirations @ lindépendance, et,
d’autre part, du fait que le gouvernement franquiste, sous couvert d’une discipline religieuse et morale, ne
cesse de porter atteinte a la liberté, en exercani des pressions et sowvent encore des conlraintes dans toute

U'Espagne, mais surtout en pays basque.

F. de la N.

DECLARATION

. Avec sa loyauté coutumigre, an service de la vérité et de
I'information objective sur les faits, les gens et les événements,
« Egiz » reproduit dans ce numéro, el en bonne place, le texte
de l'ordonnance €piscopale publice dans les Bulleting ecclésias-
tigues des diocéses basques de Vitoria, Bilbao et Saint-Sébastien,
a la date du 1° septembre 1851, Cetie ordonnance est signée
par les évégues de chacun de ces diocéses, respectivement :
Mgrs José-Maria Bueno Monreal, Casimiro Morcillo Gonzalez
et Jaime Font Andreu. Nous soubaiterions que nos leclteurs

cette ordonnance avec altention et s'inspirent de son
contenu. Pe son coté, « Ecclesia », organe officiel de I"Action
Catho.ique Espagnole, en donne le texte intégral dans son nu-
méro 532, du 22 septembre. Nous prions (et nous l'espérons)

lesdites publications de faire connaitre a leurs lecteurs au moins
en résume, Vessentiel de cette déclaration. Ainsi, la vérité res-
tera i sa place, et le grand public pourra apprécier la position
de « Egiz », !

L’Ordonnance épiscopale : a) fait ressortir le caractére clan-
destin de « Egiz » ; b) déclare que les préires qui la rédigent
agissent en marge du canon 1386, paragraphe I ; ¢) on y accuse
la publication d° ¢ orientation politique et partisane mani-
feste », et d) elle affirme que « Egiz » a été responsable de « ses
friquentes insinuations contre la Hiérarchie Ecclésiastique ».

Examinons, & Ia lumiére de ln vérité et de notre conscience,
ees quatre peoints .

INTRODUCTION

Ainsi que le disent les Trés Révérends Prélats, « Egia » a
pris elle-meéme le sous-titre de « Publication de préires basques ».
Ft, elle Test réellement. Tant par son origine d'autesr, que
parce qu'elle refléte le sentiment de la majeure partie du clergé
basque auquel elle est destinée de préférence. Mais I'tlément
séculier participe également & ses frais, & sa distribution et a
la recherche des informations. Nous profitons de cefte occasion
pour remercier nos catholigques séculiers, notamment les tra-
vailleurs., leur coopération désintércssée et la chaleur de leur
enthousiasme en faveur de noire difficile entreprise. Les tirages
de « Egiz » constituent un plébiscite muet mais ¢loguent de In
fagon de et de sentir des préires et séculiers hasques.

Nous ferons aussi remarquer que « Egiz » n'est pas I'ex-
pression exclusive du sentiment du peuple basgue croyant. De
fait. un grand nombre d'exemplaires sont distribués a Madrid,
a e et dans d'autres villes, a la demande d'élémenis
ecclésiastiques et séculiers, principalement de membres de 'Ac.
tion Catholique et de I'’Association Nationale des propagandistes
catholigques. Durant les derniers mois, nous avons regu un grand
nombre de demandes de ce genre, ainsi que des offres de colla-

informative, voire financiére, de Madrid ¢t de la pro-
vince. On connait 'existence clandestine de Vorgane « La Ver-
dad », rédlig et distribué par des prétres et des catholigues
madrilénes. Notre publication n'est pas néec de Uimprovisation,

ni du désir maladif de polémique stérile ou d'une passion poli-
tigue partisane. L'entreprise renfermait de sérienx dangers et
de multiples sacrifices. Il était plus facile de nous taire et
d’adhérer an grand cheeur des « prudents ». De longs meis de
réflexions, d'études, de consultations, en ont précédé la décision
finale. Nous ne voudrions pas provoguer, parmi les fidéles un
grave scandale par nolre silence, ni autoriser nos supérieurs
ecclesiastigues a soup¢onner existence d'un esprit de rébellion
qui n'a jamais existé, et n'exisle pas. Nous connaissons nos
devoirs, ainsi que nos dreils, en fanl gue préires., hommes ei
citoyens. Nous avons ecoulé l'opinion des canonistes, des théo-
logiens et des meralistes renommeés ; nous recueillions ensuite
des réactions favorables d'éminents hommes de science ecclé-
siastique ; chaque jour, nous nous sentions stimulés et approu-
ves moralement par la voix quasi unanime qui encourage les
feuillets de « Egiz ». Des prétres insirpits, modéles, véritables
apdires dans leur paroisse, attachés a leurs ouailles dont ils
sont pimés, gui se sacrifient au bien de leur pays, nous expri-
maient leur gratitude d'avoir réussi enfin 3 ap er un témoi-
gnage publie de la vérité. ¥ a fallu quadrupler notre tirage.
Chague numére nous expose aux représailles de la part des
autorilés civiles, st seule la conscience du devoir accompli, aun
prilx tl.c.'t grhands dangers, nous a soutenus ef nous soutient dans
notre tache..
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I. - Pour remplir un important devoir de conscience

Nous' connaissons le drame sanglant
du probléme qui se livre dans le coeur
du peuple basque. Quicongue n'est pas
issu de ce peuple appréciera difficile-
ment, peut-étre, le drame intime et spi-
rituel dont a soufifert le croyant basqus
au cours de quinze longues années. Ce
laps de temps atteste notre patience,
s'il ne dénonce pas notre licheté col-
lective et notre esprit temporisateur.

a) De graves attentats a la morale,

Peu de gens mettent en doute la reli-
giogité innée et sincére des Basques
Mais, un jour, ces derniers ont vu avec
horreur qu'un Mouvement, s'étant don-
né lul-méme le rom de ¢ Croisade »,
assassinait nos prétres, tuait des mil-
liers et des milliers d'honnétes gens;
aprés leur avoir retiré toute garantie
juridigue - et légale de défense indivi-
duelle, que de nombreux prétres et sé-
culiers étaient incarcérés dans des
conditions inhumaines, torturés, exllés,
déportés, dépessédés, volés.

On a persécuté avec acharnement
l'euskera, notre idiome séculaire, en en
proscrivant I'emploi en publie, par écrit
ou verbalement, jusque dans les tem-
ples ; on ne pouvait plus baptiser sous
des prénoms basques ; an a profané les
tombes pour y effacer les épitaphes ins-
crites en bhasque, des années avant la
guerre civile; et nous entendons pré-
cher du haut de Ia chaire des sermons
provocants et insultants, dénués de
toute équité et de charité,

La Lol sur les Responsabilités poli-
tiques, antijuridigue, a ¢té cause que d*in-
nombrables familles ont vu leurs peéres
ou leurs fréres en étre arrachés pour
étre jetés en prison, leurs biens confis-
qués dans une proportion incalculable,
leurs emplois supprimés ; tout cela par
application d'une monstruosité juridi-
que appelée effet rétroactif. ILa norme
de justice que nous énoncions chez nous
par la formule nemo malus nisi pro-
batur fut remplacée par celle de l'ardre
nouveau, revenant & dire nul n'est ré-
puté bon s'il ne le prouve. En vertu de
ce principe brutal des milliers d'individus
ont été arrétés et incarcérés durant des
mois et des années, sans autre forme de
procés, Le droit pénal est basé sur Ia
responsabilité individuelle, de sorte que
nul ne peut &tre déclaré coupable d'un
délit e'il n'y a participé personnelle-
ment. Cette régle a été aussi radicale-
ment abrogée dans la pratique, et nous
avons 6té témoins que des parents, des
coreliglonnaires, des amis dun délin-
quant présumé, étajent et sont soumis
glgtg cruelles représailles et 4 des vin-

ctes.

On a supprimé les syndicats ouvriers,
notamment ceux de la Solidarité des
Travailleurs Basques d'inspiration chré-
tienne; on a cruellement persécuté
leurs dirigeants par des exécutions, des
emprisonnements ou des confiscations ;
leurs biens, meubles et immeubles, sont
passés, sans aucune indemnité, en des
mains étrangéres, en vertu de la loi du
plus fort. I1 en a été de méme pour les
organismes politiaues et leurs biens :
journaux, immeubles, argent. Ces me-
sures faisalent échec au septidme Com-
mandement de la Loi de Dieu. On adop-
ta les moeurs des barbares qui, péné-
trant dans une ville, distribuaient les
biens des valncus, 4 titre de butin de
BUerTe, entre les congquérants. Chague

village a assisté & des scénes de rapine
scandaleuse,

On retira aux citoyens le droit d'élire
ou de nommer leurs propres dirigeants,

de leur demander un comptie rendu de

leur mandat, et de les destituer, le cas
échéant. A raison de ce manque de vi-
gilance publique, on & vu au cours de
ces dernidres années, d'incroyahbles scan-
dales d'exactions commises au préju-
dice des deniers publics, de favoritisme,
qui ont divisé le pays en amis et enne-
mis, en protégés et persécutés, en privi-
légiés et proscrits. Il suffira de citer
les scandales du Ravitaillement, les pri-
viléges de 1a caste militaire, les conces-
sions injustifices & certaines institutions
religieuses, le marché noir sur une
grande échelle, fomenté par des orga-
nismes officiels qui en tirent profit, les
insolences ef les ambitions insatiables
du Syndicat Unique et du Parti Uni-
que, la suppression de toute presse 1li-
bre, I'interdiction d'exprimer l'opinion
publique, verbalement ou par écrit. On
a, ainsi, manqué gravement aux prin-
cipes et & la thése de I'Ethique Chré-
tienne, 4 1a Loi Naturelle et aux régles
des Papes.

Les Tribunaux ont eu la honte de
rendre des jugements dictés par les in-
téréts ou les consignes du regime poli-
tigue, instrument de ceux qui, dans leurs
désirs de « lquidation », souhaitaient
représailles et chatiments. Deux ou trois
douzaines de citoyens s'asseyaient au
banc des accusés, devant des conseils
de guerre, sans avoir le droit de se dé-
fendre, ne pouvant désigner leur avo-
cat défenseur, ni voir, ni parler a leur
avocat d'office avant l'audience, et, au
bout d'une heure et demie, les juges
prononcalent vingt ou trente peines de
mort dont beaucoup étaient bientof exé-
cutées. I1 ne s'agit pas d'un cas isolé,
mais de méthodes couramment em-

ployées durant de longs mois, voire des

années, Le peuple connait bien cette
procédure barbare, Nous sommes préis
i en rapporter les faits devant un tri-
bunal impartial, national ou étranger.
11 suffirait d'entendre nos détenus par-
ler de ces effroyables enlévements noc-
turnes suivis de lexécution de centai-
nes et de milliers de malheureux dans
le silence de la nuit. Que l'on ne dise
pas que cette politique répondait & des
désirs de représailles, qui ne seraient

justififes non plus ; la Navarre a
&été le théitre d'horribles tueries d'indi-
vidus sans défense, sans que 1'on puisse
dire qu'il y ait eu un soupcon de ré-
sistance. On a tué publiquement, et les
responsables de semblables crimes
étaient bien souvent des gens qui se
disaient chrétiens, des croyants et mé-
me des dévodts. Nombre de ces viclimes
gisent encore aujourd’hui en terre non
sacrée, entassés dans des fosses commu-
nes, sans la moeindre croix indiquant
une tombe. Parmi ces catholiques en-
terrés comme des chiens, se frouvent
presque tous nos prétres fusillés, notam-
ment en Guipuscoa. On n'a pu célébrer
d'offices pour le repos de leurs ames.
Le Bulletin Ecelésiastique du diocése
lui-méme a tu les noms de ces prétres
exéeutés, dans ses pages consacrées @
la rubrique nécrologique., Ces crimes et
ces horreurs n'ont pas encore €té ré-
parés aujourd'hui.

On a célébré et l'on célébre encore
des fétes dites de la « Libération » qui

sont une provocation injuste et edieuse
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pour les vaincus. A notre grand scan-
dale, Mgr F. J. Lauzirica, Administra-
teur Apostolique de Vitoria, présida
personnellement ces fétes, 4 Guernica
précisément, notre ville sainte sacrifiée
par les avions nazis au service du fran-
quisme ; nous avons relevé avec hor-
reur dans la presse quotidienne, que le
Prélat présidait ce jour-la le banquet .
officie] qui se tenait au milieu des rui-
nes accusatrices. Une autre réjouissance
de méme caractére a eu lieu & Mondra-
gon, ol les autorités franquistes avalent
Tusillé plus de trente hommes, deux
femmes et trois préires, dont leur vé-
nérable archiprétre ; ces derniers furent
exéeutés le jour du Christ-Roi. On &
prié publiquement dans les églises pour
les tués d'un parti, et I'on n'a pu le
faire pour ceux de l'autre, poursuivant
ainsi Ila guerre civile au ja de la
tombe,

Pour comble a4 tant de malheurs, on
a ignominieusement expulsé notre vé-
n Evéque Mgr Mateo Mugica Urres-
tarazu, a l'égard duquel aucun de ses
gg?cesseurs n'a eu un mot de sympa-

e.

b) La grande responsabilité du silence.

Ainsi done, pas une seule voix auto-
risée, officielle, ne s'est élevée publique-
ment parmi les ecclésiastiques pour pro-
tester et pour condamner une telle ini-
quité, pour défendre ou protéger le per-
sécuté. Nous, en notre qualité de tres,
nous avons recu les améres confidences
du peuple qui ne pouvait s'expliguer un
silence aussi pstensible, sans se douter
que l'on gortaih ainsi atteinte & la plus
douce prérogative de I'Eglise : sa Ma-
ternité 4 l'égard des croyants.  Une
Meére peut-elle se taire devant un si
grand crime, en faisant comme si elle
ne savait pas que des milliers de ses
enfants sont encore enterrés en terre
non sacrée, et gqu'on les a privés du
droit au service funébre ainsi qu'a la
priére publique et officielle ? Le peuple
voyait fréquemment les autorités ecclé-
siastiques paraitre dans les cérémonies
publiques, amicalement accompagnés de
ceux qui représentaient et symbolisaient
un régime politique responsable de ce
monceau d'exactions et d'aberrations.

Devant cet état de choses, nous avons
réfléchi : nous ne pouvons nous taire
sans trahir notre vocation. Nous ne pou-
vons continuer de dénoncer, par exem-

le, I'immoralité des plages, tout en
aisant le silence sur les abus du pou-
voir, sans tomber dans un parti-pris
scandaleux. Les injustices des pouvoirs
publics ont une plus grande influence -
el provoquent plus de scandale que I'im-
moralité des.personnes privées.

Comment exprimer notre pensée et
fixer notre attltude ?

Nous nous trouvons devant le fait
brutal du silence officiel, d'un silence
prolongé de plus de dix ans, d'un si-
lence qui produit d'énormes ravages
dans les Ames. Nous connalssons les dif-
ficultés et les inconvénients sérieux
quimplique la prédication de la vérité
sous des régimes totalitaires, notam-
ment lorsque ceux-ci se targuent de
leurs religiosités et de leur catholicisme.
La pression des autorités civiles, dans
ces conditions, est constante, minu-
tieuse et implacable. Nul n'ignors
qu'une telle pression limite la liberté
d'expression I'Fglise (de ses évéques
et de ses prétres), si elle ne la sup-
prime pas.
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Autrement, comment aurions-nous pu
taire d'aussi horribles crimes? Nul
homme d'Eglise, se sentant libre et
ayant consclence de son christianisme,
ne manquerait de dénoncer et de con-
damner publiquement ces faits publics
et immoraux. Le silence observé sur de
tels faits est un argument pour croire
4 la suppression pu & la restriction de
la liberté de 1'Eglise. Dans le cas con-
traire, si au silence s'ajoute la’' liberté,
on devrait employer des mots plus
durs, en s'exprimant avec cette phrase
du Psalmiste : « Seigneur, qu'un autre
remplisse son ministére » (psaume 108).

Et, pour preuve de V'existence de diffi-
cultés sérieuses, il nous suffira de rap-
peler celles rencontrées dans ses négo-
clations par le Cardinal-Primat lui-
méme, en sa qualité de Directeur Pon-
tifical de I'Action Catholique et Sociale.
Qu'on se reporte 4 ses discours aux di-
rigeants de la H.O.A.C. relatifs a cetie
question, ainsi que la suppression, pour

Ja seconde fois, de Tu, organe des

Confréries ouvriéres de 1'Action Catho-
lique.

Pour toutes ces ralsons, nous éprou-
vons l'obligation de religion, de piété et

de justice, de remplir notre devo. de
pasteurs, de répondre & ces inguiétudes
et d'orienter les consciences selon la
vérité évangélique, avec les postulats
de 1'éthigque et de la morale chrétiennes.
Nous ne pouvions le faire en public, et
nous ne le pouvons encore. Le régime
politigue actuel contre lequel irajent
nombre de nos dénonciations et de nos
condamnations, ne le tolérerait pas.
L'alternative était évidente. Mais sl
quelqu'un imagine avoir ia liberté de
remplir ce devoir de pasteurs, il en a
encore le temps. Egiz cesserait de pa-
raitre le jour méme,

II. - La clandestinité n'est pas un délit

Nous avons dit qu'il fallait dénoncer
et condamner de graves transgressions.
Nous avons ajouté que cette condam-
nation ne pouvait étre faite publique-
ment. Aussl, n'avons-nous d'autre
moyen que de faire appel & la clandes-
tinité qui, dans de telles conditions,
loin de constituer un délit, est une né-
cessité morale et un geste de vertu pres-
que héroigue.

Nous ne serons point les premiers a
fouler ce terrain. La clandestinité s'est
pratiquée 4 toutes les époques d'oppres-
sion, par les croyanis et les infidéles,
lésés dans l'exercice d'un droit qui leur
était interdit. Les premiers chrétiens
distribunient secrétement les textes des
évangiles, des Papes et des écrivains
ecelésiastiques ; la clandestinité a son
symbole de sainteté dans le jeune saint
Tarcisse ; les catacombes sont un té-
moignage éloquent du citoyen réduit a
vivre en cachette, en détournant une
loi injuste et 1a persécution du olus fort.
Durant la persécution protestante en
Angleterre, les prétres anglais ordonnés
en France ou en Espagne, retournaient
secretement dans leur pays, et ils ¥
travaillaient dans la clandestinité la
plus rigoursuse, Nous connaissons tous

des exemples semblahles survenus au.

Mexique, au temns de 1a persécution dé-
‘clenchée par le Président Calles. En Ir-
lande, pendant la derniére guerre ci-
vile, les éviégues nommés sous l'in-
fiuence du gouvernement britannioue
condamnaient le mouvement révolu-
tionnaire patriote, et certains d'entre
eux donnérent l'ordre & leurs prétres de
ne pas administrer les derniers sacre-
ments, & 'heure de la mort, & quicon-
que tomberait blessé sur le terrain en
attaguant & main armée les forces de
police anglaises. Cependant, les prétres
irtandais, croyant remplir un devoir de
conscience, continuérent d'assister leurs

compatriotes révolutionnaires persécu-
tés, dans tout ministére spirituel dont
ils avalent besoin. Le plus illustre de
tous les prétres, le Pére Flanagan, dut
partir en exil ; mais, lorsqu'il mourut
aprés étre retourné dans son pays, il
eut droit & "des obséques nationales,
auxquelles assistérent une foule de pré-
lats, de prétres et de patriotes, alnsi
que tous les membres du gouvernement
de Valera. Qui donc ignore encore la
distribution clandestine de la Lettre-
pastorale « Patriotisme et endurance »
du Cardinal Mercier, sous l'occupation
allemande, pour No#&l 1814 ?

Nous pourrions encore énumérer bien
d'autres cas semblables : Pie XI en-
voyait clandestinement d'Italie fasciste
son Encyclique « Non abbiamo biso-
gno », condamnant le fascisme de Mus-
solini ; les prétres et fiddles d’Allema-
gne distribualent les lettres pastorales
de leurs évéques, au mépris des ordres
et de la surveillance de la police nazie ;
en Espagne, on se passe, secréfement,
de main en main, un ouvrage du Rec-
teur de 1'Université Catholique de Tou-
Jouse, Mgr Bruno de Solages, intitulé
« Discours interdits » des exemplaires
de Vencyclique de Pie XI « Mit bren-
nender Sorge », condamnant le nazis-
me ; on se souvient aussi de 1'hebdo-
madaire catholique francais Témoigna-
ge Chrétien, que le Pére jésuite Chaillet
publiait clandestinement sous l'occuva-
tion allemande, et gui parait toujours
aujourd’hui ; il est du domaine public
aque le journal catholigue beige La Libre
Belgique paraissait clandestinement nen-
dant les deux derniéres guerres mon-
diales.

Comme on le voit, la clandestinité
n'est pas un délit, mais un recours mo-
ral, en temps de tyrannie, alors gue la
libre exoression des idées est interdite.

Ple XII sest déclaré contre cette op-

pression de la vérité, dans son discours
prononcé & Rome, en février 1950, au
Congrés des journalistes catholiques,
précicant notamment : « Nous laisse-
rons évidemment de coté le cas ol 'opi-
nion publique se tait dans un monde
dont la juste liberté est exclue et ou
T'opinion des chefs ou des dictateurs est
seule autorisée & faire entendre sa voix.
Aux yeux de tout chrétien, étouffer la
voix des citoyens, la réduire au silence
forcé, est une atteinte au droit naturel
de I'homme, une violation de l'ordre du

monde, tel qu'il a été établi par Dieu ».

Nous ne saurions mieux brosser le ta-
bleau qui est une triste réalité dans le
domaine de la libre expression, de notre
opinion publigue. Ici, ol il n'y a pas de
liberté de presse, en dépit des multi-
ples demandes du Cardinal-Primat, du
moins pour les journaux, tel 1'ancien
El Debate. lci, ol la radio est officielle-
ment contrdlée par le gouvernement, ot
les directeurs de presse doivent faire
partie du parti officiel et étre désignés
par le ministére ; lci, seuls les partis au
pouvoir, les chefs ou le dictateur, peu-
vent faire entendre leur voix. Et tout
ceei A l'encontre de la loi naturelle de
Thomme, en violation de T'ordre établi
par Dieu. Tel est le verdict solennel du
Pape lui-méme. Pour pratiquer et dé-
fendre ce droit naturel, pour proclamer
avee des faits cet ordre établi par Dien,
Fgiz a paru, et il parait encore.

La loi qui conduit directement & la
guppression systématigue de Pexpression
publigue est dépourvue de légitimité,
car nulle loi humaine ne peut étre une
ohlization. en conscience, = elle porte
atteinte au droit naturel de T'homme.
La elandestinité nous a été imposée par
la force, et nous l'avons acceptée au
profit des droits naturels de la vérité
de la conscience de 'homme.

III. - L'aspect canonique

I'Ordonnance épiscapale fait savoir
que le directeur, les rédacteurs et les
collaborateurs de Egiz, €'ils sont prétres,
vont a4 l'encontre des prescriptions du
canon 1386, paragraphe I,

Nous tenons & préciser que :

a) Egiz se conforme aux prescriptions
lé%ales du eanon 1385, paragraphe 2;

) Egiz parait, comme le reconnalssent
nos Trés Révérends Prélats, sur des
feuillets multicopiés. Or, le canon 1386
n'a jamais été rigoureusement appliqué
aux feuillets multicopiés. 1 ien mieux, il
v & toujours eu des évéques qui, confor-
mément a l'avis autorisé de commenta-
teurs du Droit Canon, m'ont pas voulu

I'étendre 3 ce genre de publications ;

c) Le caractére obligatoire des lois po-
sitives humaines est suspendu par toute
cause juste. Certes, une cause d'excuse,
pour étre juste, doit étre grave propor-
tionnellement & I'importance et a la
gravité de la loi : importance et gra-
vité gui doivent toujours étre & la me-
sure de la tradition, de la jurispru-
dence et de I'opinion des théologiens et
des canonistes réputés, Done, ni la tra-
dition, ni la jurisprudence, ni l'opinion
des théologiens et des canonistes n'ac-
cordent un caractére particuliérement

ave au canon 1386, d'une part, et.

'autre part, il a été amplement démon-

T s

tré, dans ce qui précéde, que les motifs -

nous en ayant imposé la douloureuse
inobservance sont non seulement graves,
mais i{rés graves, véritablement excep-
tionnels. Ces considérations nous auto-
risent a4 qualifier de scrupuleuse I'inter-
prétation donnée par le décret en ques-
tion au canon 1386, et nul n'ignore que
nous n'avons pas la moindre obliga-
tion de soumettre notre jugement et
nofre attitude & toute espéce de scru-

_pules, propres ou €irangers ;

d) Ajoutons que de nombreux canons,
notamment ceux d’ordre disciplinaire,
supposent une vie normale, pour leur
application, et ils peuvent difficilement
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étre observés 14 ot un régime de force
supprime les droits naturels de 'hom-
me. Ainsi que nous le disions ailleurs,
& la liberté accordée par la loi naturelle
étant suspendue, toutes les lois qui en
deécoulent, ecciésiasiiques ou civiles, sont
suspendues » ;

€) Pourquoi n'applique-t-on pas les
censures canoniques a l'egard des contre-
venanis, publics el notoires, de Ia lol
ecclésiastique ? Exemple : assassing de
rétres ; infractions 4 l'enterrement des
déles en terre sacrée; Immixtion de
l'autorité civile dans le domaine pure-
ment ecclésiastigue, comme la predica-

tion sacrée ou les noms de baptéme, se-
lon la volonté des parents; coilabora-
tion de prétres connus a des journaux
de Vitoria et de Bilbao, lesquels écrivent
sur des sujets d'un caractére polilique
évident, favorable au régime, blessant
bien souvent les sentiments et les
droits naturels des diocésains qui ne
sont pas d'accord avec la politigue ré-
gnante. Nous pourrions citer encers de
nombreux cas, mais la liste en serait
interminable. Nous sommes ameneés,
parfois, & douter que le Dreit. Canon
était applicable A certaines personnes.
Nos morts ont été exécutés, enterres,

puis avilis par I'action positive des uns
et 'abominable silence des autres... Nous
n'avons pas d'exempie, 4 notre époque,
d'un tel acharnement dans la persécu- .
tion, couvert par le silence officiel, Les
régles du Droit Canon sont sérieuses et
dignes d'attention, mais il est aussi une
loi plus noble, plus élevée, pius divine,
c'est la loi naturelle, inscrite sur les
tablettes de Moise. C'est une science de-
licate que de savoir les classer selon leur
valeur intrinséque, puisque, en fin de
comptle, c'est ce qui a été établi et com-
mandé par Dieu.

IV. - Politique et morale

L'Ordonnance épiscopale accuse Egiz
d'avoir ¢ une orientation politique par-
tisane, nette et évidente ».. Le repro-
che de faire de la politique pése cons-
tamment sur 1'Eglise, depuis l'époque
des catacombes. =

a) Et cfnurquoi? Parce que les aute-
rités ecclésiastiques ont presque tou-
jours jugé, du point de vue moral, les
actes et les attitudes d'un gouvernement,
d'un parti ou d'un homme public. En
tant qu'actes humains, ceux-ci sont sou-
mis aux régles de la morale, et l'auio-
rité chargée de veiller 4 la moralité
fait entendre sa voix en dénonc¢ant et
en condamnant le mal. Est-ce faire de
1a politique ? Les autorités ecelésiasti-
ques, le prétre, ne peuvent-ils condam-
ner les erreurs et les crimes du com-
munisme, du fait que ce dernier cons-
titue un parti, un régime ? Dans ce cas,
quelle autorité auraient les encyeliques
papales contre le nazisme, le fascisme
et le communisme, publiées au cours de
ces derniéres années ? Ou bien, alors,
le franquisme se sentirait-il immaculé
et sans tache ? Demandez-le & nos pri-
sons, aux poteaux de nos cimetiéres, a
nos fossés et & nos routes, & nos rues,
et, surtout, & notre peuple. On ne sau-
rait taire cette accusation de milliers
de victimes immolées, bien que I'on pré-
tende les dissimuler 4 l'ombre de la
Croix. Au crime, on ajoute le sacrilége.
Le franquisme se croit-il au-dessus de
la critiqgue ? Cest ce qu'ont toujours
pensé les tyrannies, et la société hon-
néte et bonne a fait ce qu'elle a pnu
contre elles.

C'est dans ce sens que nous sommes
des politiciens, en ¢e que nous jugeons,
comme il est de notre devoir de cons-
cience, l'attitude d'un régime politique,
# la lumiére de la morale chrétienne,

b) Passer sous silence les injustices
des uns et dénoncer les crimes commis
par. les autres, serait faire preuve d'un
parti pris odieux. L'Eglise est au-dessus

des partis et des groupes humains. Et
comme les autorités ecclésiastiques ont
dénoncé, non sans raison, les horreurs
d'un camp, nous croyons qu'elles dénon-
cerajient aussi celles de l'autre. A di-
verses reprises, nous avons condamné
les crimes des deux cOtés, en nous in-
clinant avec respect et vénération de-
vant toutes les victimes. Notre position
est au-dessus des parfis, comme celle
de 1'Eglise. Mais, nous insistons 4 pré-
sent, contre l'attitude immorale du
franquisme, car elle voudrait passer, aux
yeux de l'opinion publique, pour hon-
néte, chrétienne, juste et bonne. Que
chacun prenne ses responsabilités.

¢) En outre, il est une autre politique,
que nous appeilerons négative, et qui
consiste & éviter que I'Eglise paraisse
infépdée a un régime politique. Clest
ce que nous conseillent avec insistance
les derniers Papes. Il s'agit d'une entre-
prise de libération sociale et morale de
I'ecclésiastique. Or, ceux qui doutent de
ce que pensent les masses (le peuple)
a propos du franquisme et des ecclésias-
tiques, n'ont aqu'a ouvrir les yeux pour
yoir ce qui s'écrit. Ne nous faisons point
d'illusions qui pourraient étre fatales.
Le peuple a l'idée que les ecclésiastiques
ont éte, et sont encore, un facteur im-
portant en faveur du régime politique
actuel, Il les estime inféodés, soumis &
ce régime, C'est un fait que nous pou-
vons cueillir chagque jour dans la bou-
che des gens. Certains préféreraient que
nous nous taisions sur ce point. Mais
nous pensons qu'il vaut mieux regarder
la réalité telle qu'elle est, afin de pren-
dre les mesures susceptibles d'y remé-
dier. Egiz déclare, une fois encore, que
les prétres basques ne sont inféodés ni
au franquisme ni 4 tout autre groupe ou
parti. Qu'ils défendent, a leurs propres
risques, la justice et la morale, chague
fois qu'ils pourront le faire, d'une fagon
ou d'une autre. Nous voulons une
Eglise souveraine, mére, au-dessus des
partis, universelle, catholique, défen-

dant les principes moraux élevés de
I'évangile.

d) Que nous importe d'élre gouver-
nés par un régime monarchique gu une
République, une démocralie ou une
aristocratie, un systéme ou un autre, du
moment qu'ils sauvegardent les droils
de Dieu ainsi que les droits du peuple ;
car le peuple a des droits lui aussi, qui
lui ont été accordés par Dieu. Ceci est
de la competence des cifoyens et mnon
du clergé. Nous veillerons sur l'origine
légitime, sur l'attitude morale ou im-
morale de l'autorité humaine. Mais, la
tactique politique et les questions de
partis ne sont pas de notre ressort. Nous
ne faisons pas de politique, pas pius que
de syndicalisme, mais nous avons le de-
voir de défendre le droit du peupie a
faire librement de la politique et du
syndicalisme. Nous n'avons aucune au-
torité en matidre de technigue commer-
ciale, mais nous avons pourtant le de-
voir de proclamer que le commerce doit
étre pratiqué dans le cadre des régles
de la morale, Aussi, ¢condamnons-nous
le marché noir officiel qui a donné lieu
a tant d'abus et de scandales, ainsi qu'a
cette situation irritante de certaines
fortunes immenses édiflées injustement
dans ces derniéres années, 4 coté de la
pauvreté et de la misére d'innombra-
bles familles honnétes et Ilaborieuses.
Nous ne saurions, en tant au'ecclésias-
tiques, évéques ou prétres, définir et dog-
matiser sur des matiéres laissées a la
discrétion des hommes. Nous précherons
'amour de la patrie, mais nous ne sau-
rions définir quelle est cette patrie si
l'opinion publique est en conflit & ce su-
jet ; nous préc ns le respect de l'au-
torité an profit du bien commun, mais
nous ne saurions justifier son attitude,
si celle-ci est infiniment immorale dans
certains domaines. De la sorte, nous évi-
terons notre inféodation au pouvoeir
temporel, et nous ferons, en fait, ce que
ltllous avons appelé une politigue néga-

VE.

V. - L'autorité ecclésiastique et l'opinion publique

Dans l'Ordonnance épiscopale, on
accuse Egiz de « ses fréquents propos
insidieux a4 l'encontre de la Hiérarchie
ecclésiastigue ».

Il s'agit d'une accusation nette et pu-
bligue, mais on ne rapporte point de
faits, ainsi que l'op devrait le faire
dans ce genre de questions. II est
curieux que nos lecteurs (prétres bien

au sein de l'Eglise

formés et exemplaires, autorités en
théologie morale et en droit canon) ne
nous aient point signalé une telle faute.
Leur conscience aurait-elle souffert une
aberration ? C'est beaucoup dire.

Nous sommes préts a rectifier toute
erreur, toute fausse interprétation, qui
nous serait signalée et constatée, no-
tamment en ce qui concerne la hiérar-
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chie ecclésiastiqgue pour Ilaquelle nous
conservons tout notre respect, toute no-
tre obédience, toute noire soumission.
Nous n'avons jamais été rebelles, ef
nous ne le serons jamais, vis-a-vis de
nos supérieurs légitimes. Bien mieux,
nous spuhaitons corriger jusquwa la
forme d’expression moins correcte qui
aurait pu se glisser dans nos feuilleis.




.

Nous sommes des hommes et nous pou-
yons nous tromper ; en fait, nous nous
trompons souvent ; nous sommes faibles,
et dans les conditions morales oii nous
vivons, nous ne nions point que nous
aurions pu étre influencés par la pas-
sion, tout en la croyant sainte et di-
gne.

On ne pourrait guére nous reprocher
une plus grosse tache, un plus grand
déshonneur. Mieux que d'éerire cons-
ciemment contre notre Meére 1'Eglise,
nous voudrions voir paralysées nos
mains. En ceuvrant ainsi, comme nous
le faisons, nous ne prétendons pas a la
gloire humaine, ni méme & la satisfac-
tion ridicule d'une lutte négative et por-
tant le signe « anti ». Le risque hu-
main que nous courons est trop sérieux

Nous pensons que nos lecteurs auront
pu apprécier la correction de notre po-
sition, conforme 4 la vérité et aux prin-
cipes de la discipline ecclésiastique.

Nous avons le devoir de précher la
morale aux hommes, y com aux gou-
vernements, Nous ne pouvons accomplir
ce devoir en publle, & présent, mais
nous pouvons le remplir et nous l'ac-
complirons dans la clandestinité,

Nous ne sommes ponit en dehors des
régles canoniques; nous ne Ssommes
point, et nous ne voulons pas étre des
paliticiens dans le sens partisan du
mot ; mais nous souhaitons appliquer les
principes de '‘éthique chrétienne aux
problémes politigues.

Ainsi, nous travaillons pour le hien
commun et collectif, pour le prestige
moral de I'Eglise et pour le rigne de la
justice sur le monde.

pour nous livrer aisément & cette tdche
incomprise de bien des gens.

Cependant, nous souhaitons faire re-
marquer un principe fondamental
I'autorité ecclésiastique n'est pas exemp-
te de critique, quand il ne s'agit pas de
thémes définis par lautorité infaillible
du Pape, ou de questions étroitement
lides a ces sujets.

Nous citerons, & ce sujet, notre Saint
Pére, le Pape Pie XII, dans son discours
(dont nous avons déji parlé) aux jour-
nalistes catholiqgues : « Enfin, dit-il,
nous voudrions ajouter encore un mot
a épmpas de l'opinion publique au sein
méme de 1'Eglise — dans les questions,
évidemment, qui peuvent étre l'objet
ld'une libre discussion. Et cela ne peut
iétonner que ceux qui ne connaissent

CONCLUSION

Et pour finir, nous souhaiterions
adresser une priére a4 nos seigneurs les
évéques : nous voudrions étre sirs qu'on
ne doute pas de notre sincérité sacer-
dotale, ni de la droiture de nos inten-
tions, ni de notre caractire désintéressé.
Une fois encore, nous exprimons publi-
quement nos sentiments de loyauté, de
soumission, de discipline et d’obéissance
& nos Supérieurs hiérarchiques, mais
sans servilismes, qul n'ennoblissent point
celui qui commande, et abaissent ceux
qui se soumettent. Certains auront pu
croire que Egiz cesserait de paraitre
aprés la publication de I'Ordonnance
épiscopale. Ceat été laisser entendre
que ses auteurs reconnaissaient et
avouaient leur faute, qui n'existe pas,
en réalité. Nous n'aurions jamais conti-
nué de paraitre sans faire cas de ce do-
cument, car une telle attitude eut si-
gnifié un geste de rébellion vis-a-vis de

point I'Eglise, ou qui la connaissent
mal. Parce que I'Eglize est, somme toute,
un corps vivant, et il lui manquerait
quelque chose si 'opinion publique ve-
nait a4 lul manquer. Cette absence por-
voquerait des censures & I'égard des
pasteurs et des fidéles ». Puis, le Pape
indique que cette opinion publique doit
agir avec respect et doit toujours éire

‘inspirée par 'amour de 1'Eglise, notre

Mere. « Divine, oui — ajoute-t-il — mais
formée par des membres et par des or-
ganes humains. »

Nous voulons que notre attitude re-
pose sur ces reégles, en rendant a la vé-
rité le culte que celle-ci appelle, et en
Texprimant toujours avec un fond chré-
tien de charité.

I'autorité, que nous ne prendrons ja-
mais. Le moyen terme nous semble juste
et digne : donner une explication de
notre attitude et de notre maniére de
faire. Faire acte de sincérité devant nos
Supérieurs et le faire publiqguement ; car
nous nous devons également A notre
peuple qui n’aurait guére interprété no-
tre silence qu'en le traitant de ldche
retrait ou de conscience de culpabilité.

Rappelons le conseil donné par notre
Maitre & ses disciples : « Quand on vous
persécute dans une ville, fuyez vers une
autre ». Nous nous sentons persécutés

. et privés de liberté dans la vie publi-

que, et nous nous sommes réfugiés dans
la ville de la clandestinité, car il est
indispensable que le message de la vé-
rité et de la justice soit constamment
proclamé : et cecl « opportune et im-
portune » comme dif I"'Apétre.
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Discours prononcé par M. Nicolas Nabokov

(Suite de la page 2.)

tiqgues dans un musée interdit des ceuvres décadentes. Nous
avons fini par trouver une petite suite pour orchestre,
arrangée d'aprés la partition originale, et nous avons décidé
de la faire jouer au lieu de I'acte complet,

Mais nous avons réussi mieux : de Berlin, Ferenc Fricsay,
chef d'orchestre hongrois en exil du Ries Orchestra, qui joua
cette ceuvre, nous cablait qu'il avait trouvé 3 Vienne une copie
de I'arrangement pour concert de cette ceuvre. Notre probléme
était résolu. Nous serons maintenant en mesure de faire jouer
« Lady Macbeth» malgré Staline et ses commissaires qui
avaient décidé que cette musique ne serait jamais plus jouée,

Nous aurons- a notre programme trois grands orchestres
frangais, I'Orchestre de la Suisse Romande, l'orchestre et les
cheeurs de Santa-Cecilia de Rome.

Nous sommes en pourparlers afin qu'un groupe choisi de
personnalités du théatre anglais, francais, italien, allemand,
donne une série de conférences sur I'art dramatique en anglais,
frangais, italien et allemand, Nous espérons avoir parmi eux
Sir Lawrence Olliver et sa femme, Jean-Louis Barrault et
Madeleine Renaud, Sir John Gielgud, Michaél Redgrave et
d’autres,

Nous nous engageons aussi & réunir cent vingt a cent cin-
quante tableaux, trésors d'art de notre époque, dont certains

n'ont jamais été exposés en Europe, Nous entreprénons toutes
les démarches nécessaires pour obtenir une partie de I'extra-
ordinaire collection des impressionnistes et post-impression-
nistes possédée par la succession de feu le Dr. A, Barnes. La
tache est difficile, mais nous avons espoir de réussir.

Nous avons aussi établi un programme littéraire, Nous
avens envoyé a environ soixante des plus grands écrivains des
invitations pour participer a une série de discussions et de
conférences. Parmi eux, vous trouvez ; T. S. Eliot, Forster,
Huxley, Jaspers, Auden, Graham Greene, John Dos Passos,
Malraux, Silone, et d'autres,

Ainsi, nous dirons A& ceux qui ont perdu la foi, voici notre
culture dans toute sa richesse et sa pauvreté, dans ses contra-
dictions et son unanimité, sa force et sa faiblesse, Voici les
productions d'esprits libres dans un monde libre ol I'on peut
accepter ou rejeter, louer ou critiquer librement et ouverte-
ment. Voici les choses que nous aimons, non pour elles-mémes,
mais comme preuve de notre vitalité, comme une promesse
pour |'avenir gui s'étend devant nous. Voila ce que nous croyons
gtre une véritable entreprise artistique, une vraie valeur cultu-
relle, en opposition & la disparition progressive de la culture
derrigre le rideau de fer.

Regardez maintenant et jugez.

Pourquoi un programme littéraire ?

ES partisans des régimes on les entreprises de mise aw

pas sont systématiquement powrswivies, accusent volontiers la

civilisation occidentale d'étre en pleine décadence, de ne plus produire quw’un art. périmé ou corrompu, triste produit de
la décomposition dwne société. A cetle accusation, le Congrés pour la Liberté de la Culture désire répondre autrement

que par des invectives et de wvaines affirmations.

En offrant une sorte de panorama de Pactivité artistique et intellectuelle dans les pays o celle-ci s’est librement
développée, nous espérons prowver que la force créatrice de notre culture w'a rien perdu, depuis un demi-siécle, de son

ampleur et de sa vitalité.

C’est pourquoi le Congrés powr la Liberté de la Culiure
a décidé d’organiser & Paris, de fin avril & fin mai 1852, une
présentation de quelques-uns des chefs-d’'ceuvre de Part et de
la. pensée dont le XX* giécle peut légititnement senorgueillir.

La difficulté de présenter un tablean complet de Phistoire
littéraire d'un grand nombre de pays et relevant. par consé-
quent, dun grand nombre de langages, nous a conduit a@ mettre
Paccent sur les tendances communes gqui se font jour dans
les diverses littératures.

Ces tendances communes ne se sont pas manifestées par-
tout en méme temps, mais il n'est pas un seul peut-étre de ces
mowvements qui, éclos dans tel ow tel pays, w'ait eu, & plus
ou moins longue déchéance, des répercussions dans tous les

Conférences et

L — ISOLEMENT ET COMMUNICATION

Le XX* siécle a précipité Visolement du créatewr. Faute
dune langue vraiment commune, ow par réaction conmire les
conventions et les clichés, certains ont cherché a se recréer
un langage propre, d’autres ont mis en cause le langage Tui-
méme, o'est-d-dire la possibilité de communiquer.

D’autre parit, et simultanément, des modes et technigues
modernes de communication (presse et digests, radio, télé-
vision, cinéma) offrent des possibilités nowvelles de toucher
les masses.

Ceci compense-t-il cela ?

Le créateur peut-il wtiliser les « mass media > sans se
trahir ¥ Ou les refuser sans trahir sa mission # Les servi-
tudes que ces moyens impliquent sont-elles fécondes ou nui-
sibles, ‘tolérables ou inadmissibles ?

autres. Aucune inspiration valable, aucune wvraie grandewr
n'est restde isolée ef sans résonance, -

Ainsi s'est dégagée — en dépit des inévitables dijférences
de tempérament et de conceptions artisliqgues — une litté-
rature qui se donne pour tdche principale d’explorer et d'ex-
primer authentiquement et en dehors de toute consigne préa-
lable les données fondamentales de la condition humaine. Les
multiples expériences tentées w'ont pu Pélre que parce gque
la liberté créatrice de Vécrivain, malgré toutes les menaces,
a été préservée. C'est donc en derniére analyse la liberté créa-
trice qui assure Vunité des différents poinis du programme
que le Congrés exposera et dans lequel il a cherché & mettre
en lumidre quelques lignes de jorce de la littérature moderne.

débats littéraires

II. — REVOLTE ET COMMUNION

En Occident, PThomme qui crée garde sa liberté d'accep-
tation ow de refus, face & la Sociélé, aux doctrines; principes,
mesures et valeurs gui la dominent ou gui Pordonnent, alors
que dans les régimes totalitaires il est réduit @ Pacquiesce-
ment.

Comme le démontrent ceuw des penseurs et des artistes
du XIXe siécle que le XX* reconnail pour ses maitres, tels
que : Blake, Kierkegaard, Marz, Baudelaire, Melville, Dos-
toiewski, Nietzsche, etc., le XIX' siécle a subi la double tenta-
tion de la révolte et de la communion.

Notre époqgue a poursuivi, avec une rigueur parfois fana-
Vigue, le procés de la société et méme de la condition
humaine, tout en continuant & manifester une nostalgie de
la communauté, de la < fraternité virile .
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Devant Vinefficacité de la révolte totale, et comme pour
répondre @ cette soif de communion, les doctrines fotalitaires
proposent et imposent des conformismes.

Fausses alternatives : trépigner ouw acquiescer ¥ Refus
global ou mise au pas ! Dire non @ tous, ou oui & tout ?

Comment maintenir @ la fois les valeurs de révolte et
de communion, leur tension permanente #

IIl. — Le dernier théme pourrait étre celui de la séance
de cloture, au cours de laguelle serait dégagée la signification
générale de « L'Euvre du XX¢ Siécles :

DIVERSITE ET UNIVERSALITE

La libre recherche et la libre expression produwisent une
variété de formes de styles, de doctrines, qui peul apparaiire
chaotique.

L’ordre que les totalitaires imposent en revanche a l'art
se fonde swur une condition servile: 8son aboutissement est
Puniformité, la monotonie et la stérilité.

C’est la liberté créatrice qui débouche sur Puniversel.

Manifestations musicales, lyriques et chorégraphiques

Mercredi 30 avril 1952. — Concert inaugural : Chorale
Saint-Guillaume, de Strasbourg ; Orchestre des Concerts
Lamoureux. Dir. : Fritz Minch. Programme : < Stabat
Mater », de Fr. Poulenc ; « Magnificat », J.8. Bach.

Vendredi 2 mai et samedi 3 mai. — Opéra de Vienne et
Orchestre philharmonique de Vienne : Dir. Karl Boehm ; met-
teur en scéne O.F. Schuh. Programme : « Wozzeck », d’Alban
Berg.

Lundi 5 mai. — Orchestre de I'Opéra : Dir. Bruno Walter.
Programme : « Don Juan», de Sirauss,; <« Lied von der
Erde », de Mahler ; « L’ Aprés-midi d'un faune », de Debussy.

Mardi 6 mai. — Boston Symphony Orchestra (Thédtre de
I'Opéra) : Dir. Charles Miinch. Programme : Ouverture de
« The School for Scandal>», de Samusel Barber; «2* Bym-
phonie », d’Honegger ; « Toccata », de Walter Piston; <« La
Mer ? de Debussy ; € Seconde Suite de Daphnis et Chloé », de
Rave

Mercredi 7 mai. — Créations d’'(Buvres Lyﬂques. Pro-
V. Rieti ; « Amahl», de G.0. Menotti ; deux wuvres lyrigues
gramme : « Don Perlimplin », de F. Gﬂrcia Lorea, musique de
frangaises en premiére audition.

Jeudi 8 mai. — Boston Symphony Orchestra (Thédire des
Champs-Elysées) : Dir. Pierre Monteuz. Programme : ¢ Varia-
tions », de Wil. Tallis ; Seconde suite de « Protée », de Milhaud;
<3 Sympham‘e >, de W. Schuman ; « Le Bacre», de Sira-
vinsky.

Vendredi 9@ mai. — Crdations d' Buvres Lyriques. Pro-
gramme : « Don Perlimplin», de F. Garcia Lorca, musigue
de V. Rieti ; « Amahl », de G.C. Menoiti ; deux cuvres lyri-
ques francaises en premiére audition.

Samedi 10 mai. — New York City Ballet Company
(George Balanchine) (Thédire de I'Opéra) : « Four Tempera-
ments », d’Hindemith; <« Fils prodigue», de Prokofiev ;
« Jinz », de B. Britien; « Till Eulenspiegel », de Strauss;
¢« Orphée», <« Cage>», <« Fire Bird», de Biravinsky; «La
Valse », de Ravel ; « Swan Lake », de Tchaikowsky. Dir. Igor
Stravinsky.

Dimanche 11 et lundi 12 mai. — New York City Ballet
Company (George Balanchine) (Thédtre des Champs-Elysées):
¢ Four Temperaments», d'Hindemith; <« Fils prodigue », de
Prokofiev ; « Jinx », de B. Britten ; « Till Eulenspiegel », de
Strauss ; « Orphée», « Cage », « Fire Bird », de Stravinsky ;
¢ La Valse», de Ravel; « Swan Lake>», Tchaikowsky. Dir.
Igor Stravinsky.

Mardi 13 mai. — New York City Ballet Company (George
Balanchine) (Thédtre des Champs-Elysées) : « Cordelia», H,
Sauguet-J. Dupont ; « Coup de feu», G. Auric-A.-M, Cassan-
dre (créations).

Mercredi 14 mai. — New York City Ballet Company
(George Bulanchine) (Thédtre des Champs-Elysées) : Dir. Igor
Stravinsky.

‘Ernest Ansermet.

Jeudi 15 mai. — New York City Ballet Company (George
Balanchine) (Thédtre des Champs-Elysées) : « Cordelia», H
Sauguet-J. Dupont ; « Coup de few», G. Auric-A.-M. Cas-
sandre (créations).

Vendredi 16 mai. — Orchestre Suisse Romande : Dir.
Programme : « Symphonie pour cordess,
Honegger ; « Jeuxr», de Debussy; < Nobilissima Visioney,
Hindemith ; « SBuite en ja», de Roussel.

Samedi 17 mai. — Orchestre Suisse Romande : Dir. Ernest
Ansermet. Programme : <« Concerto grossos», de Martinu ;
« Concerto pour violon», Fr. Martin (premiére audition, Josef
Bzigeti) ; « Trois Images », de Debussy.

Lundi 19 mal. — « (Edipus Rex » (Igor Sitravinsky, Jean
Cocteau). Dir. I, Stravinsky; « Symphonie » (Igor Stravinsky),
avec Patricia Neway.

Mardi 20 mai. — « (Edipus Rex» (Igor Stravinsky, Jean
Cocteay). Dir. Hans Rosbaud ; € Erwartung » (Schoenberg),
avec Patricia Neway.

Mercredi 21 mai. — Boston Symphony Orchestra (hors
festival).

Jeudi 22 mai. — Orchestre du Conservatoire : Dir. Igor
Stravinsky. « Symphonie en ut», « Violin Concerto », « Bym-
phonie en 3 mouvements ».

Vendredl 23 mai. — Orchestre de R.J.A.8. (Concert Bar-
tok) : Dir. Ferenc Fricsay. Pianiste Geza Anda. Programme :
« Concerto pour cordes, celesta et percussion », de Bartok;
« 2¢ Concerto pour piano », de Bartok ; « Romanian Dances »,
de Bartok.

Samedi 24 mai. — Orchestre de R.J.A.8. : Dir. Ferenc
Fricsay. Chorale, Programme : « Symphonie n° 6 », de Pro-
kofiev ; « Variation sur un théme de Paganini 3, de Blacher ;
Version de concert de la suite de « Lady Macbeth », de Chos-
takovitch.

Lundi 26 et mardi 27 mai. — Covent Garden Opera:
« Billy Budd », de Benjamin Britten., Dir. B. Britten.

Mercredi 28 et jeudi 29 mai. — Accademia Santa Cecilia :
Dir. Igor Markevitch. Programme : « Les Choephores», de
D. Milhaud ; « Finale des Euménides», de D. Milthaud ;
¢ Canti dei Prigonia », Dallapiccola; <« Paganiniana», de
Casella ; « Suile de Turandot », de Busoni ; « Danses du Tri-
corne », de M. de Falla.

Vendredi 30 et samedi 31 mai. — « Four Saints en Three
Acts» : Opéra de Gertrude Stein, musique de Virgil Thomson.

Dimanche 1* juin. — Grand concert de cléture (Palais de
Chaillot) : Dir. Leopold Stokowski. Programme : ¢ Finlandia »,
de Sibelius ; « Rosenkavalier », de Strauss; <« Pelleas and
Melisande », de Fauré; « Verkliirte Nacht» ; < Short Sym-~-
phony », de Copland ; « El Amor Brujo ».

Les programmes ci-dessus pourront encore faire Pobjet
de modifications. |

Vers une Conférence Nationale et Internationale des “ Amis de la Liberté "—

E Comité exécutif des Amis de la Liberté étudie actuellement I'éventualité de la réunion a Paris d'une

Conférence Nationale et Internationale des « Amis » et d'Associations créées, sous leur égide, soit pen-

dant que se dérouleront les manifestations du Festival « L'CEuvre du XX siécle », soit a leur issue.

Les thémes, ainsi que les principes d'organisation de cette Conférence seront exposés aux «Amls»
dans’ des circulaires, dont la premiére ne tardera pas.

J. E




A CRENOBLE

Les journées d'études internationales

des “ Jeunes Amis de la Liberté

et la liberté ne peut vivre que si elle est aimée de la jeu nesse. Je n’al jamais pu voir sans un serrement de cceur ces

c 'EST une bien belle chose que d'étre un Jeune ami de la liberté. Car la jeunesse n'est belle que si elle aime la liberté,

défilés de filles et de garcons embrigadés, mis au pas et s’enivrant de leur propre esclavage. Les régimes totalitaires
ont toujours fait de leur mieux pour asservir la jeunesse et il s n'ont souvent que trop bien réussi. C'est que le tyran redoute
par-dessus tout cette ardeur pour la justice et la liberté qui est le propre de Ia jeunesse. Aussi voit-on que, ne pouvant

I'éteindre, il cherche & la faire servir & ses propres fins.

Auguste Comte remarquait « qu'on n’a jamais séduit les hommes, et encore moins les femmes, en caressant leurs
mauvaisses inelinations, Il n'y a de vraiment redoutables que les séductions gui s’adressent aux bons penchants, pour en
dénaturer la direction ». Cela est vrai surtout pour les jeunes. L'homme miir est un homme qui ealcule et perd rarement

de vue son intérét particulier:

La jeunesse ne calcule pas; elle est tout enthousiasme,
dévouement, générosité. Et c'est par 14 que la prennent les
tyrans. Au nom d'un avenir meilleur, ils obtiennent d'elle
tout ce qu'ils veulent. Sachant qu'elle refuse de tracer les
limites du possible et de l'impossible, ils offrent &4 ses yeux
des mirages auxquels souvent elle ne résiste guére, La Pro-
pagande, dont les adultes & I'esprit critique ont peine & croire
qu'elle soit efficace, atteint profondément des esprits neufs et
hardis qui méprisent le doute et la prudence. De 1& une sorte
de divorce entre les générations, I'enthousiasme des plus
récentes et leur volonté de mener une action positive se

heurtant au scepticisme des plus vieilles qui dénoncent le mal
sans pouvoir fonder le bien.

C'est ce divorce qui m’avait frappé aux Journées d’études
internationales des Jeunes Amis de la liberté. I1 me semblait
que jeunes et adultes ne parlaient pas le méme langage,
n‘avaient pas les mémes préoccupations, ne se posaient pas
les mémes problémes. Les uns me paraissaient plus soucieux
d’analyser, les autres de construire. Et il est normal qu'il en
soit ainsi, La tfAche de construire un monde meilleur, c'est &
la jeunesse qu'elle revient. Mais les hommes plus mirs ont
le devoir de faire part de leur expérience et de leurs

Les délégués aux journées d’études de Grenoble.
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réflexions, de dénoncer les mirages, de signaler les dangers.
BEt précisément, c'est ce que les Jeunes Amis de la liberté
ont compris, dissipant par 14 un malentendu menacant et
permettant & ces Journées d'études d'étre vraiment fruec-
tueuses.

La méfiance de la jeunesse & 1'égard des donneurs de
conseils est justifiée. Quand elle voit ce que ses ainés ont fait
de ce monde, elle a le droit d'étre sévére envers eux. Mais on
n'a jamais le droit d’étre injuste, et j'al vu avec plaisir que
les Jeunes Amis de la liberté ne voulaient pas étre injustes,
et étaient préts & tenir compte des enseignements que leurs
ainés pouvaient leur fournir. Rien n'était plus sympathique
que cette attention donnée & l'exposé des rapporteurs. Il
s'agissait vraiment de Journées d'études, oll il était moins
question de présenter des solutions diverses et peut-étre
inconciliables, que d'éclaircir des notions, de prendre cons-
cience des problémes et par 14 de sé préparer & les mieux
résoudre. Or il est assez rare, aujourd’hui, de voir la jeunesse
disposée & réfiéchir, 4 examiner les principes mémes sur les-
quels elle peut fonder son action. On a trop tendance a
croire, & vingl ans, que I'on posséde la clé de tous les pro-
blémes, que l'on détient la vérité et que l'on peut aller de
I'avant sans plus réfléchir. Les Jeunes Amis de l1a liberté ont
su se garder de ces croyances fanatiques, et c’est 14 une
constatation réconfortante. Il est agréable de voir une jeu-

nesse que son enthousiasme n’aveugle pas et qui, par 1a .

méme, offre peu de prises aux propagandes.

Mais, quelle que ffit la part que prirent les cing ou six
« adultes » présents A ces Journées, elles furent essentielle-
ment les Journées des Jeunes. Et, scit par leurs interventions
en séance, soit par leurs conversations entre les séances, des
jeunes gens appartenant & différentes nations, et ayant des
convictions politiques et sociales différentes, prirent contact
sans se heurter. Et cela est essentiel. La civilisation oceiden-
tale qui porte les valeurs auxquelles nous tenons tant ne
serait pas aussi gravement menacée si elle n'était sapée de
l'intérieur par des incompréhensions funestes, Nous avons
pris I'habitude redoutable d'insister plutdét sur ce gui nous
oppose les uns aux autres que sur ce qui nous réunit. Et
pourtant, nous sommes d'accord, au fond, sur I'essentiel, c'est-
a-dire sur le fondement méme de notre eivilisation, qui est

La table des rapporteurs. Debout, Jacques Enock, Secrétaire
général des « Amis»; & sa droite, Aimé Patri; 3 sa gauche,
Michel Collinet.

I'éminente dignité de la personne humaine. Le malheur est
que nous ayons de trop rares occasions de prendre conscience
de cet accord. Ceux-l& du moins qui participérent & ces
Journées d’Etudes internationales purent se rendre compte
que cet accord est fondamental et que certaines divergences de
vues n'empéchent nullement l'amitié, Cette amitié, qui domina
les rencontres de Grenoble, il faut espérer que d'autres pour-
ront la connaitre et qu'elle marguera toutes les rencontres
futures des Jeunes Amis de la liberté. Car si c’est I'amitié,
comme le disait Aristote, qui est le lien des cités, c'est en
cultivant cette amitié que les Jeunes Amis de la liberté
fonderont la cité humaine. Georges PASCAL.

Ce que furent les journées de Grenoble

OTRE Maison de la Liberté de Grenoble venal: A peine

d'étre inaugurée, le 8 décembre, que, déji, le 27 du

méme mois, elle abritait une conférence internationale
des Jeunes Amis de la Liberté.

Catte conférence, qui dura du 27 décembre au 17 jan-
vier, groupa une délégation francaise trés importante ainsi
que des délégations étrangéres : douze Allemands, cing Ita-
liens, un Anglais, un Indien, un Iranien, un Irlandais, une
Israélienne, ainsi que des représenta.s des groupes de réfu-

giés des pays du glacis soviétique : Pologe, Hongrie Tché-

coslovaquie.

Aprés que noire ami Jacques Enock, secrétaire général
des Amis de la Liberté, eut ouvert cette réunion internatio-
nale, la discussien fut engagée par un « rapport dialogué »
de nos amis Michel Collinet et Aimé Patri sur la civilisation
oceciden.ale moderne.

Les deux rapporteurs firent une étude historique des fon-
dements de notre culture et de notre clvilisation et insisté-
rent sur le principe de Ia tolérance. Ils insistérent également
sur le fals que nous ne saurions envisager, dans le cadre de
cette culture occidentalse moderne, une opposition quelconqgue
enire ce gue l'on appelle ¢ démocratie formelle » et « démo-
cratie réelle ». )

Un long et passionnant débat suivit la présentation de
ce rapport, auquel prirent par., notamment, gquelgues &tu-

Les travaux de cette réunion internationale se poursui-
virent par Ila présentation d'un rapport par M. Manuel Bri-
dier. Le rapporteur, développant les thémes « Jeunesse et Li-

"berté » et « Jeunesse et Action », démontra que les régimes

totalitaires, en supprimant les libertés politiques, suppri-
maient du méme coup toutes les autres libertés et notam-
ment celles qui sont les plus chéres & I'homme : la liberté de
pensée, par des slogans eu des « catéchismes » d'une nouvelle
fenue, et la liberté d'expression.

Cet exposé de notre ami Manuel Bridier servit de base
& une discussion nourrie & laquelle prirent part de nombreux
délégués, notamment Jenkins, délégué anglais, Roth, délégué
allemand, Festi et Mammazella, délégués italiens,

Pour délasser les esprits et les corps, une excursion avaf,
été organisée pour 'ensemble des participants 4 ces journées
d'études. Tous les délégués se retrouvérent & IAlpe d'Huez,
sous un soleil radieux, dans une neige éclatante.

Le dernier jour des fravaux fut consacré i la conclusion
des débats. Au cours de la discussion, notre ami Jacques
Carcassonne, président des Jeunes Amis de la Liberté, pro-
posa la eréasion d'une association internationale des Jeunes
Amis de Ila Liberté., Cette proposition fut acceptée aveec en-
thousiasme. Avant de se séparer, les congressistes décidé-
rent de nommer un bureau exécutif provisoire, qui serait
chargé de jeter les bases juridigues et administratives de
cede future association internationale des Jeunes Amis de
la. Liberté.




ASSOCIATION DES FEMMES

pour la paix et la défense des libertés humaines

OURQUOI une association féminine qui se propose de défendre la Paix et les libertés humaines ?
P . Certains pourront critiqguer et se demander ce que propose cette organisation. Tant d)!wmmes et de femmes
semblent se passwnner pour ces grandes idées et arrivent seulement 2 mélanger les problémes ou & s'en servir a des

fins plus ou moins partisanes.

Nous répondrons simplement que_ les femmes qui ont eu l'initiative de cette association ont depuis longtemps prouvé

qu'elles étaient ver:tsbfe:neut attachées a ces principes,

Elles pensent aussi que la défense de la Paix n'est pas seulement 'apanage des hommes et qu'une action commune

et cohérente peut étre encore entreprise.

Mais elles sont peut-étre, p!us que les hommes, défen-
seurs de cette paix, car tant de méres, d'épouses, de fiancées,
de femmes, souffrent des guerres, qu'il est indispensable de
trouver les moyens matériels et moraux qui assureront I'équi-
libre du monde.

Les femmes pensent également, car elles sont des édu-
catrices, qu'il est possible de s’entendre avec d'autres peyples
et qu'il suffit simplement de se connaitre mieux.

Mais pour vivre en paix, il faut avant en définir les
garanties. Si les libertés des hommes et des femmes sont
protégées, si les valeurs humaines sont respectées, si la per-
sonne peut prétendre & un total épanouissement, alors les
hommes et les femmes conscients de leur valeur et de leurs
possibilités, peuvent vivre.

Mais si, dans le monde, la force prime le droit, si des
régimes totalitaires veulent imposer a leur peuple et aux
autres nations leur doctrine et leurs conditions de vie, la
lutte est inévitable,

Tant que des étres seront opprimés, tant gue des camps
de concentration et d'internement existeront, les peuples ne
pourront vivre libres et en paix.

Et si, dans le monde, il n'est pas permis de faire connaitre

é_ tous les peuples les réalités morales, économiques, scien-
tihgues, sociales des divers pays, alors les libertés sont
menacées.

Nous devons donc, avec tous, lutter pour sauvegarder,
protéger et défendre les libertés contre toute oppression.

C’est pourquoi les femmes sauront s'unir et agir pour le
mieux étre des peuples.

Les 5, 6, 7, 8 mars prochains, des femmes parle-
mentaires allemandes appartenant aux partis social-
démocrate, démocrate-chrétien et libéral, seront re-
cues par I'Association des Femmes pour la Paix et
la Défense des Libertés Humaines, sous I'égide des
« Amis de la Liberté ».

Au cours des séances de travail, des exposés seront
présentés sur les problémes d’éducation, de la jeu-
nesse frangaise et allemande, les conditions de travail
des femmes dans les deux pays et lactivité des
femmes parlementaires en France et en Allemagne.
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NOTRE “ MAISON “ DE GRENOBLE

UVERTE depuis déux mols a4 peine, la Maison de la Liberté tient dés & présent une des premidres places dans la vie
o intellectuelle de Grenoble. Tous ceux qui sont curieux de comprendre leur temps, tous ceux qui n'acceptent pas qu'en
leur impose des mots d’ordre mais veulent juger librement, tous ceux qui ont le soucl de s'informer aussi complétement
que possible savent qu'ils peuvent trouver dans le local des A mis de la Liberté les journaux et les revues de toutes tendances,
de nombreux périodiques étrangers, et une bibliothéque contenant les ouvrages d'Alain, de Camus, de Raymond Aron, de
Simone Weil, de Koestler, de Burnham, les témoignages de Rounault, de Glaser, etc, De 177 h. 2 19 h. et de 20 h. 2 24 h,, la

Maison de la Liberté accueille tous les esprits libres qui veule

D’autre part, chague semaine, sont organisées des confé-
rences suivies de discussion et qui portent tantdt sur des
questions de philosophie politique et sociale, tantét sur des
pays étrangers. C'est ainsi que M. Rounault vint parler de la
Russie soviétique et des deux années qu'il y vécut. Son témoi-
gnage fut écouté avec un vif intérét et donna envie de lire
Mon Ami Vassia & tous ceux qui ne I'avaient pas lu. Dans la
salle se trouvaient des Frangais et des étrangers qui avaient
eux-mémes vécu en Russie et dont les souvenirs vinrent con-
firmer les propos de Rounault. L'un d'eux notamment, qui fut
longtemps attaché & une ambassade étrangére A4 Moscou,
raconta une anecdote amusante et bien significative d'un cer-
tain esprit de résistance au régime stalinien dont parlait
Rounault : ayant manifesté un jour son étonnement de voir
un vieux paysan sans souliers dans un kolkhose, il entendit
le Russe lui répondre avec un fin sourire : « C'est comme ca
gue nous battrons les Américains ».

3 &

La semaine suivante, M. Pascal, agrégé de philosophie,
professeur & Grenoble, fit un exposé sur l'interprétation mar-
xiste de I'histoire. Ce fut l'occasion d'un intéressant débat au
cours duquel on préeisa un certain nombre de notions ordi-
nairement fort mal définies. M. Pascal g'était attaché surtout
a4 montrer que, contrairement a ce que prétendent les commu-
nistes, le marxisme est une philosophie et non une science ;
une philogophie, ¢’est-a-dire un point de vue systématique sur
le monde qui ne s'impose nullement & T'esprit. D'autres sys-
témes, 4 prétentions également scientifiques, comme le posi-
tivisme de Comte, donnent une tout autre explication de
I'histoire que le marxisme ; et cette diversité des interpré-
tations montre bien gu'on est en présence de constructions
philosophiques et non de sciences véritables.

Ensuite, Georges Glaser, 'auteur de Secret et violence,
fit une conférence sur « Les Allemagnes » depuis la Répu-
blique de Weimar jusqu'a nos jours. Il insista tout particu-
lierement sur les conditions dans lesquelles les nazis avaient
pris le pouvoir, Le débat qui suivit fut animé, comme on
pouvait s'y attendre, mais parfaitement courtois. Pour en
faire comprendre l'intérét, il suffira de dire que plusieurs
dizaines de personnes, qui n'avaient pu trouver de sidges,
restérent debout pendant deux heures et demie pour suivre
jusqu'a la fin la discussion. Georges Glaser répondit avec pré-
cision & toutes les questions qui lui furent posées et ses
explications permirent aux auditeurs soit de réviser certaines
idées toute faites, soit de misux comprendre 1'évolution poli-
tigue de I'Allemagne.

Le mardi 29 janvier, ce fut un professeur de la Faculté
de Droit, économiste de grande réputation, M. Mossé, qui
vint parler du plan Schuman ou Pool charbon-acier. Au lieu
de situer le débat sur un plan strictement politique, M. Mossé
s'attacha d’abord A4 mettre en lumiére l'aspect technique du
Pool, qui est en général aussi mal connu de ses adversaires
que de ses . Il expliqua, en se référant au traité du
18 avril, comment devait fonctionner cette « mise en commun
des productions francaise et allemande de charbon et d’acier »,
analysa les pouvoirs respectifs de la haute autorité et des

deux conseils consultatifs. La discussion gqui suivit élargit le
débat et posa notamment le probléme de la Fédération euro-
péenne et de l'attitude de 1'Angleterre & I'égard de cette Fédé-
ration éventuelle,

Le mardi suivant, M, Louis Mercier, journaliste, parla de
I"Argentine et du péronisme. Il traca un tableau précis et inté-
ressant de cette Argentine ol il vécut et indiqua de quelles -
conditions géographiques, économiques et démographiques
dépend sa politique. Aprés avolr défini les forces sociales en
présence, il montra quels problémes se posaient & I'Argen-
tine dés avant guerre et comment la dictature du général
Uriburu, en 1839, prépara le régime actuel. Les raisons du
sticcés de Peron furent clairement analysées et M. Mercier
essaya de dégager le sens et la portée des mouvements anti-
péronistes qui ont pu se manifester en Argentine au cours de
ces derniéres années (gréve des cheminots, gréve des marins,
gréve des ouvriers du livre). De nombreux auditeurs posérent
ensuite des questions ou firent part de leur documentation
personnelle, notamment ceux qui avaient vécu en Argentine,

Enfin la Maison de la Liberté est largement ouverte aux
étudiants, Le samedi 9 février, une réunion de deux heures
et demie permit A M. Pascal d'exposer & des étudiants de
toutes disciplines la raison d'étre et le but des Amis de la
Liberté, Une discussion sur la culture et la paix s'ensuivit
au cours de laquelle s'opposérent sans passion et sans fana-
tisme des opinions diverses. Une autre réunion fut décidée
pour le samedi suivant. D'autre part la plupart des confé-
rences faites & la Maison de la Liberté sont faites également
aux étudiants du Sanatorium de Saint-Hilaire du Touvet,
et de la maison de post-cure de La Tronche,

LJ
.o

Telle fut, brigvement résumée, l'activité de la Maison de
la Liberté de Grenoble depuis son ouverture en décembre. Au
programme de février, figurent une conférence sur la You-
goslavie par M, Berthet, député, qui a passé récemment trois
semaines au pays de Tito, une conférence de M. Czapski sur
la tragédie de Katyn ou du poéte Czeslaw Milosz sur le des-
tin des intellectuels dans les Républigues populaires, et une
conférence sur I"'Homme révolté de Camus, par M, Givors,
professeur & la Faculté de Droit. Toutes ces conférences sont
suivies de déhats ol les opinions les plus diverses s'expriment
librement. A ces séances assistent aussi bien des ouvriers ou
de petits fonctionnaires que des membres de !'Université et
des professions libérales, aussi bien des esprits de tendances
libertaires que des esprits conservateurs, aussi bien des étran-
gers que des Francais. Cette diversité, si rare aujourd’hui
dans les réunions publiques, n'a pas soulevé la moindre dif-
ficulté, n'a jamais produit le moindre heurt. Le seul reproche
que l'on fasse & la Maison de la Liberté est d'étre trop petite.
Mais il est réconfortant d’entendre des gens se plaindre de
n'avoir pas eu de place, gquand c'était pour assister & une
conférence sur IAllemagne ou sur le plan Schuman. Cela
signifie qu'il reste des esprits libres, soucieux de se documen-
ter et de confronter librement leurs opinions.

a. P,

ET BIENTOT UNE “ MAISON“ A SAINT-ETIENNE
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NOTRE “ MAISON “ DE CRENOBLE

UVERTE depuls deux mols a peine, la Maison de la Liberté tient dés & présent une des premiéres places dans la vie
o intellectuelle de Grenoble. Tous ceux qui sont curieux de comprendre leur temps, tous ceux qui n'acceptent pas qu'on

leur impose des mots d'ordre mais veulent juger librement, tous ceux qui ont le souci de s'informer aussi complétement
que possible savent qu'ils peuvent trouver dans le local des Amis de la Liberté les journaux et les revues de toutes tendances,
de nombreux périodiques étrangers, et une bibliothéque contenant les ouvrages d'Alain, de Camus, de Raymond Aron, de
Simone Weil, de Koestler, de Burnham, les témoignages de Rounault, de Glaser, etc. De 17 h. 2 19 h. et de 20 h. a 24 h, la

Maison de la Liberté accueille tous les esprits libres qui veule

D'autre part, chague semaine, sont organisées des confé-
rences suivies de discussion et qui portent tantdt sur des
questions de philosophie politique et sociale, tantot sur des

pays étrangers. C'est ainsi que M. Rounault vint parler de la

Russie soviétique et des deux années qu'il y vécut. Son témoi-
gnage fut écouté avec um vif intérét et donna envie de lire
Mon Ami Vassia & tous ceux qui ne I'avaient pas lu. Dans la
salle se trouvaient des Francals et des étrangers qui avalent
eux-mémes vécu en Russie et dont les souvenirs vinrent con-
firmer les propos de Rounault. L'un d'eux notamment, qui fut
longtemps attaché & une ambassade étrangére A Moscou,
raconta une anecdote amusante et bien significative d'un cer-
tain esprit de résistance au régime stalinien dont parlait
Rounault : ayant manifesté un jour son étonnement de voir
un vieux paysan sans souliers dans un kolkhose, il entendit
le Russe lui répondre avec un fin sourire : ¢« C'est comme ca
que nous battrons les Ameéricains 3.

-
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La semaine suivante, M. Pascal, agrégé de’ philosophie,
professeur 4 Grenoble, fit un exposé sur l'interprétation mar-
xiste de I’histoire. Ce fut 'occasion d'un intéressant débat au
cours duquel on précisa un certain nombre de notions ordi-
nairement fort mal définies. M. Pascal g'était attaché surtout
& montrer que, contrairement & ce que prétendent les commu-
nistes, le marxisme est une philosophie et non une science ;
une philosophie, c'est-a-dire un point de vue systématique sur
le monde qui ne s'impose nullement & l'esprit. D'autres sys-
témes, & prétentions également scientifiques, comme le posi-
tivisme de Comte, donnent une tout autre explication de
I'histoire que le marxisme ; et cette diversité des interpré-
tations montre bien qu'on est en présence de constructions
philosophiques et non de sciences véritables,

Ensuite, Georges Glaser, I'auteur de Secret et violence,
fit une econférence sur « Les Allemagnes » depuis la Répu-
blique de Weimar jusqu'a nos jours. Il insista tout particu-
lierement sur les conditions dans lesquelles les nazis avaient
pris le pouvoir, Le débat qui suivit fut animé, comme on
pouvait sy attendre, mais parfaitement courtois. Pour en
faire comprendre l'intérét, il suffira de dire que plusieurs
dizaines de personnes, gui n'avaient pu trouver de sidges,
restérent debout pendant deux heures et demie pour suivre
jusqu'a la fin la discussion. Georges Glaser répondit avec pré-
cision & toutes les questions qui lui furent posées et ses
explications permirent aux auditeurs soit de réviser certaines
idées toute faites, soit de mieux comprendre 1'évolution poli-
tique de I'Allemagne.

Le mardi 29 janvier, ce fut un professeur de la Faculté
de Droit, économiste de grande réputation, M. Mossé, qui
vint parler du plan Schuman ou Pool charbon-acier. Au leu
de situer le débat sur un plan strictement politique, M. Mossé
s'attacha d’abord & metire en lumidre 'aspect techmique du
Pool, qui est en général aussi mal connu de ses adversaires
que de ses partisans. Il expliqua, en se référant au traité du
18 avril, comment devait fonctionner cette ¢« mise en commun
des productions francaise et allemande de charbon et d’acler »,
analysa les pouvoirs respectifs de l1a haute autorité et des

deux conseils consultatifs. La discussion qui suivit élargit le
débat et posa notamment le probldme de la Fédération euro-
péenne et de l'attitude de '’Angleterre & 1'égard de cette Fédé-
ration éventuelle.

Le mardi suivant, M. Louis Mercier, journaliste, parla de
I"Argentine et du péronisme,. Il traca un tableau précis et inté-
ressant de cette Argentine ol il vécut et indiqua de quelles -
conditions géographiques, économiques et démographigues
dépend sa politique. Aprés avoir défini les forces sociales en
présence, il montra guels problémes se posaient & I'Argen-
tine dés avant guerre et comment la dictature du général
Uriburu, en 1939, prépara le régime actuel. Les raisons du
sticcés de Peron furent clairement analysées et M. Mercier
essaya de dégager le sens et la portée des mouvements anti-
péronistes qui ont pu se manifester en Argentine au cours de
ces derniéres années (gréve des cheminots, gréve des marins,
gréve des ouvriers du livre). De nombreux auditeurs posérent
ensuite des questions ou firent part de leur documentation
personnelle, notamment ceux qui avaient vécu en Argentine.

Enfin la Maison de la Liberté est largement ouverte aux
étudiants, Le samedi 9 février, une réunion de deux heures
et demie permit a M. Pascal d’exposer & des étudiants de
toutes disciplines la raison d’étre et le but des Amis de la
Liberté, Une discussion sur la culture et la paix s’ensuivit
au cours de laguelle s'opposérent sans passion et sans fana-
tisme des opinions diverses. Une autre réunion fut décidée
pour le samedi suivant. D'autre part la plupart des confé-
rences faites & la Maison de la Liberté sont faites également
aux étudiants du Sanatorium de Saint-Hilaire du Touvet,
et de 1a maison de post-cure de La Tronche,
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Telle fut, bridgvement résumée, I'activité de la Maison de
la Liberté de Grenoble depuis son ouverture en décembre, Au
programme de février, figurent une conférence sur la You-
goslavie par M. Berthet, député, qui a passé récemment trois
semaines au pays de Tito, une conférence de M. Czapski sur
la tragédie de Katyn ou du poéte Czeslaw Milosz sur le des-
tin des intellectuels dans les Républiques populaires, et une
conférence sur 'Homme révolté de Camus, par M, Givors,
professeur 4 la Faculté de Droit, Toutes ces conférences sont
suivies de débats ol les opinions les plus diverses s'expriment
librement. A ces séances assistent aussi bien des ouvriers ou
de petits fonctionnaires que des membres de I'Université et
des professions libérales, aussi bien des esprits de tendances
libertaires que des esprits conservateurs, aussi bien des étran-
gers que des Frangais. Cette diversité, si rare aujourd'hui
dans les réunions publiques, n'a pas soulevé la moindre dif-
ficulté, n'a jamais produit le moindre heurt. Le seul reproche
que 'on fasse 4 la Maison dela Liberté est d’étre trop petite.
Mais il est réconfortant d'entendre des gens se plaindre de
n'avoir pas eu de place, quand c'était pour assister a une
conférence sur VAllemagne ou sur le plan Schuman. Cela
signifie qu'il reste des esprits libres, soucieux de se documen-
ter et de confronter librement leurs opinions.
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